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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

A
(

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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1.3 PouZiti spotfebice
+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-
nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:
- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich
- Farmarské domy
- Pro zékazniky hotell, motell a jinych uby-
tovacich zafizeni
- Penziony a ubytovny.
UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

+ Nemeérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

+ Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

+ Na otevfena dvifka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.

+ Nadobi ze spotfebice nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

+ Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

+ Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ K isténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

Dolni ostfikovaci rameno
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Filtry + Kdyz se spusti program, rozsviti se Gervené

Typovy &titek svétlo a zUstane svitit po cely pribéh progra-
Zésobnik na st i

asobnik na su + Po dokonceni programu se rozsviti zelené

E Otoény voli¢ tvrdosti vody svétlo.

vl Davkovac lestidla + V piipadé poruchy spotiebice blika cervené

Davkovac lestidl V pfipadé h trebice blika ¢ :

[ Dévkovac myciho prostiedku svétlo.

n Kositek na pfibory Opticka signalizace Beam-on-Floor se

Dolni kod vypne spolu s vypnutim spotfebice.

Horni ko3

2.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor promita své-
tlo na podlahu pod dvitky spotfebice.

3. OVLADACI PANEL

gl el
o e 0 8

Tlacitko Zap/V'yp B Tatitko Multitab
Displej Tlagitko EnergySaver
Tlagitko Delay E Tlacitko Reset
Tlacitko Program B} Kontrolky

Tlacitko MyFavourite

Kontrolky Popis

S Kontrolka mnoZstvi soli. Nikdy v pribé&hu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

4. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Program Funkce
Druh néplné faze
p11) Normalné zneCisténé  Predmyti EnergySaver
ECO Nadobi a pfibory Myti 50 °C
Oplachy

500 Suseni
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Program Stupen znecisténi Program Funkce
Druh néplné faze
p22) Ve Predmyti EnergySaver
AUTO Nadobi, pfibory, hrnce  Hlavni myti 45 °C az 70
AutoFlex a panve °C
450-700 Oplachy
SuSeni
p33) Velmi znecisténé Predmyti EnergySaver
= Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 70 °C
= a panve Oplachy
700 Suseni
P4 Normalné znecisténé  Myti 55 °C
@ Nadobi a pfibory Oplachy
1 Hour
550
p54) Cerstvé znecisténé ~ Myti 60 °C
@o. Nadobi a pfibory Oplach
QuickPlus
60°
pg5) Vse Predmyti
Rinse &
Hold

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pii myti normainé znecisténého nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2 Spotrebi¢ zjisti stupen zne€isténi a mnoZzstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysokeé teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlistane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

4) U tohoto programu mizete umyt cerstvé zneCisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi
kratké délce programu.

5) Pomaci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytk jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice.
Pro tento program nepouzivejte myci prostiedek.

Udaje o spotebé
Program’) Trvéni Energie Voda
(min) (kWh) ()
P1 204 0.70 8.9
ECO
500
P2 40-150 05-1.1 6-11
AUTO
AutoFlex
450700
P3 130 - 150 11-1.2 10- 11
&

—
=
Intensive

70°
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Program) Trvani Energie Voda
(mnin) (kWh) ()
P4 50 - 60 09-1.0 7-8
@n
1 Hour
550
P5 30 0.8 7
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych

funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni €islo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

Jakeékoliv funkce zapnéte &i vypnéte je-
§té pred spusténim programu. Funkce
nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programul.

i)

Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, Ze pfisluSné kontrolky sviti.

(i)

5.1 MyFavourite

Pomoci této funkce mizete nastavit a uloZit do
paméti vas Casto pouzivany program.

(i)

Jak ulozit program do paméti

1. Nastavte program, ktery chcete uloZit do pa-
méti. S programem Ize také navolit pouzitel-
né funkce. Funkci Delay nelze ulozit do pa-
méti.

2. Stisknéte a podrzte MyFavourite, dokud se
trvale nerozsviti pfisluSna kontrolka.

Do paméti Ize uloZit pouze jeden pro-
gram. Nové nastaveni zrusi nastaveni
pfedchozi.

Jak nastavit program MyFavourite
1. Stisknéte MyFavourite. Kontrolky programu a
funkci tykajicich se nastaveni MyFavourite
se rozsviti.
+ Na displeji se zobrazuje Cislo a délka pro-
gramu.

5.2 Multitab

Tuto funkci zapnéte, pouze kdyz pouzivate kom-
binované myci tablety.

Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.
Prislusné kontrolky ztistanou zhasnuté.

Délka programu se muze zvysit.

Jak zapnout funkci Multitab

1. Stisknéte Multitab, prislusna kontrolka se
rozsviti.

Chcete-li pouzit kombinované myci tablety pred

tim, nez zagnete oddélené pouzivat myci

prostredek, stil do mycky a lestidlo, postupujte

nésledovné:

1. Nastavte zmék¢ovac vody na nejvyssi stu-
pen.

2. Uijistéte se, Ze je zasobnik na sul a davkovac
lestidla piny.
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3. Spustte nejkratsi program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.

4. Nastavte zmékCova¢ vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

5. Sefidte davkovani lestidla.

Dalsi zvukova signalizace se také spusti po do-
konceni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnutd, ale je mozné ji za-
pnout.

Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci

programu

5.3 EnergySaver 1.

Tato funkce snizuje teplotu v posledni oplacho-

vaci fazi.

Pouziti této funkce snizuje spotfebu energie (az
0 25 %) a délku programu.

Nadobi mlZze byt na konci programu jesté vihké.

Jak zapnout funkci EnergySaver 3.

1. Stisknéte EnergySaver. Pfislu$na kontrolka
se rozsviti. Na displeji miZete vidét aktuali-
zaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislusna kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.4 Zvukova signalizace 4

Zvukova signalizace zazni, kdyz ma spotfebi¢ 5.

poruchu nebo kdyZ dojde k Upravé stupné zmék-
covace vody. Tyto zvukové signaly nelze vy-
pnout.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupef zmékco- 4.

vaCe vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob-
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovac vody.
Pfesny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti
zjistite u mistniho vodarenského podniku.

2. Napliite zasobnik na sUl.
3. Naplite davkovac lestidla.

6.1 Sefizeni zmékcovace vody

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi¢. Ujistéte se, Ze je spotrebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu’.

Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

Stisknéte MyFavourite.

+ Kontrolky Delay a Program zhasnou.

+ Kontrolka MyFavourite dale blika.

+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

/b

0L Zvukova signalizace vypnuta.

Zvukova signalizace zapnuta.

. Stisknutim MyFavourite zméfte nastaveni.

Stisknutim tlaGitka Zap/Vyp spotebi€ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

Otevrete vodovodni kohoutek.

5. Béhem provozu mohou ve spotfebici zlstat

zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
programu. Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kos.

Zmékceovac vody
Tvrdost vody e
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
(*dH) (*fH)

47 -50 84-90 8,4-9,0 58 - 63 21) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53-57 21) 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 1) 8
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Zmékcovac vody
Tvrdost vody I -
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-

stupné stupné stupné nické
(*dH) (°*fH)
29 - 36 51-64 51-64 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 1) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 2,6-3.2 18-22 1
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sUl nepouZivejte.

Zmékcovac vody musite nastavit ruéné
a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte voli¢em tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1.

Stisknutim tladitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Ujistéte se, Ze je spotfebiC v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu‘.

Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

3. Stisknéte Delay.

+ Kontrolky Program a MyFavourite zhas-
nou.

+ Kontrolka Delay dale blika.

+ Zazni zvukova signalizace, napf. pét
preru$ovanych tonl = stuper 5.

+ Na displeji se zobrazi nastaveni zmékéo-
vade vody, napf. § [ = stupefi 5.

. Opétovnym stisknutim Delay zmérite nasta-

veni.

. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

te a potvrdite nastaveni.
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6.2 PInéni zasobniku na sdl

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite stll, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.

Stisknéte uvoliiovaci tladitko (D) a otevfete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setiete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfilisné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

@ Volicem muzete nastavit davkované

mnozstvi (B) jeho otogenim do polohy 1
(nejmendi mnozstvi) az 4 (nejvétsi
mnozstvi).

7. DENNi POUZIVANI

1.

Otevrete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotiebi€. Ujistéte se, Ze je spotfebiC v rezi-

mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-

gramu‘.

+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na s(l.

+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-
pliite davkovag lestidla.

Napliite koSe.

Pfidejte myci prostfedek.

+ Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.

Nastavte a spustte spravny program pro da-
ny druh naplné a stupef znecisténi.



7.1 Pouziti myciho prostfedku
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Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (B) a oteviete
vicko (C).

Mycim prostfedkem naplrite komoru (A).
Pokud méa program fazi pfedmyti, naneste
na vnitini stranu dvirek spotfebice trochu
myciho prostiedku.

Pokud pouzivate myci tablety, viozte tabletu
do komory (A).

Zaviete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

7.2 Nastaveni a spusténi programu

Funkce Auto Off

Tato funkce ke snizeni spotfeby energie automa-
ticky vypne spotfebi¢ po nékolika minutach,
kdyz:

+ Nezavreli jste dvitka pro spusténi programu.

+ Dokondi se program.

ReZim nastaveni

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl
spotfebi¢ v rezimu nastaveni.

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu nastaveni, kdyz
se po zapnuti na displeji zobrazi program P1.
Pokud se na ovladacim panelu tento stav nezo-
brazuje, stisknéte tlacitko Reset. Na displeji se
zobrazi program P1.

Spusténi programu bez odlozeného
startu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Zkontrolujte, zda je spotfebic v re-
Zimu nastaveni.

3. Nastavte program. Opakované stisknéte Pro-
gram, dokud se na displeji nezobrazuje
stfidavé Cislo a délka pozadovaného progra-
mu. V pfipadé potfeby Ize nastavit pouzitel-
né funkce.

+ Pokud chcete nastavit program MyFavou-
rite, stisknéte MyFavourite.

4. Zavrete dvitka spotfebice. Program se spus-
ti. Délka programu se zaCne snizovat v kro-
cich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1-24 hodin).

+ Na displeji se stfidavé zobrazuje €islo pro-
gramu, délka programu a doba odkladu.
+ Rozsviti se kontrolka Delay.

3. Zavrete dvitka spotfebice. Spusti se odpo-
Cet.

+ Po dokonéeni odpodtu se spusti nastave-
ny program.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevfenim dvifek zastavite chod spotfebice.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢ pokra-
Covat od okamziku preruseni.

Zruseni odloZzeného startu béhem
jeho odpocitavani

Stisknéte Reset. Na displeji se zobrazi program
P1.

(1)

Zruseni programu

Kdyz zrusite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Reset. Na displeji
se zobrazi program P1.

(i)

Pfed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.
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Na konci programu

Po dokonceni myciho programu se na displeji
zobrazi 0:00.

1. Stisknéte tlaCitko Zap/Vyp nebo vyckejte, az
funkce Auto Off automaticky vypne
spotfebic.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

DleZité upozornéni
+ Nadobi pred vyjmutim ze spotfebice nechte

vychladnout. Horké nadobi se snadnéji poSko-
di.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovad vody

Tvrda voda obsahuje velké mnoZstvi minerald,
které mohou zpUsobit poskozeni spotiebice a
Spatné vysledky myti. Zmék&ovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcéovac vody Cisty a v
dobrém stavu. Je duleZité nastavit spravny stu-
pef zmékCovace vody. Zajistite tak, Ze zmékco-
vaC vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostfedku

+ Pouzivejte pouze sl lestidlo a myci
prostredek uréeny pro my€ky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poSkodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umozfuje ususeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuiji myci
prostfedek, lestidlo a dalSi pFisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
k.

+ Myci tablety se u kratkych programii zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuCujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

NepouZivejte vétsi mnozstvi myciho
prostredku, nez je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostfedku.

Nejprve vyjméte nadobi z dolniho koe, a po-
tom z koSe horniho.

Na sténach a dvitkach spotfebice mdze byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

8.3 PInéni kosu

Viz pfilozeny letak s pfiklady plnéni ko-
50.

Spotiebi€ pouZivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpeéné myt v mycce.

Do spotfebice nevkladejte pfedméty vyrobené
ze dreva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.
Nevkladejte do spotfebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrante zbytky jidla.

Pfipalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred vioZzenim do
spotfebice odmocit ve vodé.

Duté nadobi (nap. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhdru.

Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pfibory.

PfesvédCte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

Malé kusy nadobi vloZte do koSic¢ku na pfibo-
ry.

Lehké kusy nadobi viozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.
Ostiikovaci ramena nejsou zanesena.
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* Rozmisténi nadobi v koSich je spravné. + Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
« Program je vhodny pro dany druh naplné a nepouzivate kombinované myci tablety).
stupen znec€isténi. + Vicko zésobniku na stl je dotazené.
+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

9. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI @ Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
Pred Cisténim nebo ddrzbou spotiebi¢ mena snizuji vysledky myti.
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za- Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé

stréku ze zasuvky. potieby je vycistéte.

9.1 Citéni filtr(i

1. Otodte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndejte jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim &asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

4.  Filtry vyCistéte vodou.

5. Nez vlozite filtr (B) zpét, zkontrolujte, zda
ve sbérné jimce nebo kolem ni nejsou za-
dné zbytky jidel a necistot.

6. Filtr (B) musi byt spravné umistén pod dvé-
ma Uchytkami (C).

7. Sestavte filtr (A) vloZte jej zpét na jeho
misto ve filtru (B). Otocte jim po sméru ho-
dinovych rucicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mdze mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotrebice.

9.2 Cisténi ostfikovacich ramen 9.3 Cisténi vnajich ploch
Ostiikovaci ramena nevyjimejte. Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za- Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky. Ne-

nesou necCistotami, odstrarite je Uzkym SpiCatym pouzivejte prostredky s drsnymi ¢asticemi, dra-
predmétem. ténky nebo rozpoustédia.
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94 Cisténi vnitinino prostoru Aby k tomu nedochazelo, doporuéujeme nejmé-
né dvakrat mésicné spustit dlouhy program.

Pokud pravidelné pouzivate kratké programy,

mUze uvnitf spotfebice dojit k usazovani mastno-

ty a vodniho kamene.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebic nezagne pracovat nebo se béhem pro- /[ - Spotfebic se neplni vodou.

vozu zastavuje. . . ot
Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po- 1C[J - Spotfebit nevypousti vodu.

kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-  * ,J(J - Je aktivovan systém proti vyplaveni.

nych informaci. UPOZORNENiI

l:' r)ek,te!'ych poruch se na displeji zobrazi vystra- PFed kontrolou spotfebiC vypnéte.

zny kod:

Problém Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebic. Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.
Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci ji-
stic.

Nespustil se program. Piesvédcte se, ze jsou dvitka spotiebice zaviena.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou. Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. Ujistéte se, Zze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni
vyplaveni. stfedisko.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude 10.1 Pokud nejsou vysledky myt|’ a
pokracovat od okamziku, ve kterém byl pierusen. Ean! .
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na susen USpOkojlve

servisni stfedisko. o Na nadobi a skle jsou bilé $mouhy nebo
Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod, modravy potah
obratte se na servisni stfedisko. + Uvolfiuje se pfili§ velké mnozstvi lestidla. Oto-

¢te voli¢em lestidla do nizsi polohy.
+ Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.



Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvolfuje se pfilis malé mnoZstvi lestidla. Oto-
¢te voli¢em lestidla do vy3Si polohy.

+ PFic¢inou muze byt kvalita myciho prostfedku.

Nadobif je vihké

+ Program neobsahuje susici fazi nebo susici
faze pouziva prili§ nizkou teplotu.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PriCinou mize byt kvalita lestidla.

+ PFic¢inou mizZe byt kvalita kombinovanych my-
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte
davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

@ Dalsi mozné pficiny naleznete v ¢asti

,TIPY ARADY".

10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

K zapnuti davkovace lestidla miZe dojit pouze
se zapnutou funkci Multitab.

11. TECHNICKE INFORMACE
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1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi¢. Ujistéte se, Ze je spotrebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu®.

2. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud neza¢nou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

3. Stisknéte Program.
+ Kontrolky Delay a MyFavourite zhasnou.
+ Kontrolka Program dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

0 d Davkovac lestidia vypnuty.

! d Davkovac lestidla zapnuty.

4. Stisknutim Program zmérite nastaveni.

5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

6. Sefidte davkovani lestidla.
Napliite davkovac lestidla.

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické sii Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
Prikon Rezim zapnuto 0.10W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Pfivodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZzijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotreby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘) .

Obaly vyhodte do prislusnych odpadnich
kontejnerd k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
spotfebice urcené k likvidaci. Spotiebiée
oznacené prislusnym symbolem E nelikvidujte
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spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni dfad.
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pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. A\

Przed instalacja i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg instalacjq i eksploatacja. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdoIno$ciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazefn mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwa¢ tego urzadze-
nia osobom, w tym réwniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych badz osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwa¢ urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity si¢
urzadzeniem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzgta domowe nie powinny znaj-
dowac¢ sie w poblizu urzadzenia, gdy jego
drzwi sg otwarte.

1.2 Instalacja

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ urzadzenia w
miejscach, w ktorych temperatura spada poni-
zej0°C.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji do-
starczong wraz z urzadzeniem.

+ Nalezy zadba¢ o to, by struktury znajdujace
sie nad urzadzeniem i w jego poblizu spetniaty
odpowiednie wymogi bezpieczenstwa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sig z elektrykiem.

+ Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamonto-
wanych gniazd sieciowych z uziemieniem.

+ Nie stosowaé rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy
Zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

+ Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakoriczeniu instalacji. Nalezy za-
dbac o to, aby po zakonczeniu instalacji urza-
dzenia wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie nie ciggna¢ za prze-
wod zasilajgcy. Nalezy zawsze ciggnac za
wtyczke sieciowa.

+ Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani wtycz-
ki mokrymi rekoma.

+ Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

Podtgczenie do sieci wodociggowej

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

* Przed podigczeniem urzadzenia do nowych
rur lub do rur, ktérych nie uzywano przez dtuz-
szy czas, nalezy zapewni¢ przeptyw wody i
odczekac, az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzagdzenia na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

+ Waz doptywowy wyposazono w zawor bezpie-
czenstwa i Scianki z wewnetrznym przewo-
dem zasilajacym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

+ W razie uszkodzenia weza doptywowego na-
lezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé sie z
punktem serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

1.3 Przeznaczenie

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:

- Kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych

- Gospodarstwa rolne

- Klienci hoteli, moteli i innych obiektéw
mieszkalnych

- Obiekty noclegowe.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem
lub pozaru.

+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.
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+ Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wktada¢
do kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w
dét lub poziomo.

+ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia
bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do potkniecia
sie o drzwi.

+ Nie siada¢ ani nie stawac na otwartych
drzwiach urzadzenia.

Detergenty do zmywarki sg niebezpieczne.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody z urzagdzenia ani nie bawi¢ sie
nig.

+ Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia przed za-
konczeniem programu. Na naczyniach moze
znajdowac sie detergent.

+ Po otwarciu drzwi w czasie pracy urzagdzenia
moze doj$¢ do uwolnienia gorace;j pary.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod ci$nieniem ani pary wodne;.

1.4 Utylizacja
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uduszeniem.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

+ Odcig¢ przewod zasilajacy i wyrzucic go.

+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemozli-
wi¢ zamkniecie sig dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.
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2. OPIS URZADZENIA

Gdrne ramie spryskujace

Dolne ramie spryskujace

Filtry

Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli

Y Pokretto ustawienia twardosci wody
Dozownik ptynu nabtyszczajacego
B} Dozownik detergentu

[} Kosz na sztucce

Dolny kosz

Gorny kosz

2.1 Beam-on-Floor

+ Gdy program zostanie uruchomiony, wiaczy
sig czerwone $wiatto, ktdre bedzie widoczne
az do zakonczenia programu.

+ Po zakonczeniu programu wigczy sie zielone
Swiatto.

+ W razie wystgpienia usterki urzagdzenia, czer-
wone $wiatto miga.

Wiazka $wiatta Beam-on-Floor zgasnie
po wytgczeniu urzadzenia.

System Beam-on-Floor wy$wietla wigzke Swiatta

na podtodze przed drzwiami urzagdzenia.

3. PANEL STEROWANIA
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4. PROGRAMY
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Przycisk wt./wyt. B Przycisk Multitab
Wyswietlacz Przycisk EnergySaver
Przycisk Delay B} Przycisk Reset
Przycisk Program B} Wskazniki
Przycisk MyFavourite
Wskazniki Opis
S Wskaznik soli. Podczas trwania programu wskaznik ten jest zawsze wytaczo-
ny.
------ Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. Podczas trwania programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.
Program Stopien zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
p11) Srednie Zmywanie wstepne EnergySaver
ECO Naczynia stotowe i Zmywanie w temperatu-
sztucce rze 50°C
500 Ptukania
Suszenie
p22) Dowolne Zmywanie wstepne EnergySaver
AUTO Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-
AutoFlex sztucce, garnki i patel-  rze od 45°C do 70°C
45°-70° nie Ptukania
Suszenie
p33) Duze Zmywanie wstepne EnergySaver
= Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-
e sztuéce, garnki i patel-  rze 70°C
700 nie Ptukania
Suszenie
P4 Srednie Zmywanie w temperatu-
@h Naczynia stotowe i rze 55°C
1 Hour sztuéce Ptukania

55g

p54) Swieze Zmywanie w temperatu-
Ty Naczynia stotowe i rze 60°C
QuiSkPIuS sztucce Ptukania
60°
pg5) Dowolne Zmywanie wstepne
Rinse &
Hold

Nw tym programie uzyskuje sig najwieksza efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla o$rodkéw
przeprowadzajacych testy).
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2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w koszach. Automatycznie
reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.
Ten program obejmuje fazg ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢ wigkszg higiene zmywania
naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Ten program stuzy do szybkiego ptukania naczynh. Zapobiega to zasychaniu resztek jedzenia na
naczyniach i powstawaniu przykrych zapachéw.
W tym programie nie nalezy stosowac detergentu.

Parametry eksploatacyjne

Program") Czas frwania Zuzycie energii Zuzycie wody
(min) (kWh) ()

P1 204 0.70 8.9

ECO

500

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex

450-70°

P3 130 - 150 11-12 10- 11
8

Int‘en_sfve

700

P4
1 Hour
550

50 - 60 09-1.0 7-8

P5 30 0.8 7

QuickPlus
60°

P6 14 0.1 3
ay

Rinse &
Hold

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

Informacje dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy

Aby uzyskac wigcej informacji na temat wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC) podany na tabliczce znamionowe.

5. OPCJE

@ Opcje nalezy wigczy¢ lub wylgczy¢ @ Wybierajac jedna lub wiekszg liczbe op-
przed rozpoczeciem programu. Opcji cji, nalezy upewnic sig, ze przed rozpo-
nie mozna wigczy¢ ani wytaczy¢ w cza- czeciem programu wigcza sie odpo-
sie trwania programu. wiednie wskazniki.



5.1 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i zapisanie w pa-
mieci najczesciej uzywanego programu.

i)

Jednocze$nie mozna zapisaé tylko

1 program. Wprowadzenie nowego us-
tawienia powoduje anulowanie poprzed-
niego.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Ustawi¢ program do zapisania w pamieci.
Wraz z programem mozna rowniez ustawi¢
dostepne opcje. Nie jest mozliwe zapisanie
w pamieci opcji Delay.

2. Nacisnaé i przytrzymaé przycisk MyFavouri-
te, az odpowiedni wskaznik zacznie $wieci¢
w sposab ciagty.

Ustawianie programu MyFavourite

1. Nacisna¢ MyFavourite. Wiacza sie wskazniki
odpowiadajgce programowi MyFavourite.

+ Na wyswietlaczu beda pokazywane nu-
mer oraz czas trwania programul.

5.2 Multitab

Opcje nalezy wigczyc tylko dla wielosktadniko-
wych tabletek z detergentem.

Opcja ta zatrzymuje doprowadzanie ptynu nabty-
szczajacego i soli. Odpowiednie wskazniki sq
wytgczone.

Czas trwania programu moze si¢ wydtuzyc.

Wiaczanie opcji Multitab
1. Nacisna¢ przycisk Multitab - zawieci sie od-
powiedni wskaznik.

Po zaprzestaniu korzystania z

wielosktadnikowych tabletek z detergentem, a

przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie

detergentu, plynu nablyszczajacego i soli do

zmywarek, nalezy wykonaé nastepujgce

czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania wo-
dy.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz dozownik
ptynu nabtyszczajgcego sg petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg ptuka-
nia, bez detergentu i bez naczyn.

4. Ustawi¢ poziom zmigkczania wody odpo-
wiednio do twardo$ci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu nabtyszcza-
jacego.
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5.3 EnergySaver

Ta opcja umozliwia zmniejszenie temperatury w
ostatniej fazie suszenia.

Uzycie tej opcji powoduje zmniejszenie zuzycia
energii (do 25%) i skrécenie czasu trwania pro-
gramu.

Po zakonczeniu programu naczynia moga by¢
mokre.

Wiaczanie opcji EnergySaver
1. Nacisna¢ przycisk EnergySaver. Wigczy sie
odpowiedni wskaznik. Czas trwania progra-
mu podawany na wyswietlaczu zostanie za-
ktualizowany.
+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

5.4 Sygnaty dzwigkowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane po wystapie-
niu usterki urzagdzenia lub przy regulacji poziomu
zmiekczania wody. Tych sygnatow dzwiekowych
nie mozna wytaczyc¢.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez emitowany
po zakonczeniu programu. Domyslnie ten sygnat
jest wytaczony, ale mozna go wigczyc¢.

Wiaczanie sygnatu dzwigkowego zakoriczenia

programu

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie. Nalezy upewnic sig, Zze urzadzenie
znajduje sie w trybie ustawiania - patrz: ,Us-
tawianie i uruchamianie programu”.

2. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymaé pola
Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
Program i MyFavourite zaczng migac.

3. Nacisna¢ MyFavourite.

+ Wskazniki Delay i Program wytaczg sie.

+ Wskaznik MyFavourite bedzie nadal mi-
gat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne usta-
wienie.

/b  Sygnat dzwiekowy wigczony.

0L Sygnat dzwiekowy wytaczony.

4. Nacisng¢ MyFavourite, aby zmieni¢ ustawie-
nie.

5. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wytgczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.



24 www.electrolux.com

6. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom zmigkcza- 3. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego.
nia wody odpowiada twardo$ci wody dopro- 4. Otworzyé zawor wody.

wadzanej do urzadzenia. Jesli nie, nalezy
ustawi¢ poziom zmiekczania wody. Skontak-
towac sie z miejscowym zaktadem wodocia-
gowym, aby ustali¢ stopien twardo$ci wody

doprowadzanej do urzadzenia.

o

W urzadzeniu moga znajdowac sie pozosta-
tosci z procesu produkcyjnego. Aby je usu-
na¢, nalezy uruchomié¢ program. Nie nalezy
stosowac detergentu ani umieszczac naczyn

2. Napetnié zbiomik soli. Wkoszach.
6.1 Regulacja zmigkczania wody
Twardosé wody Regulacjsv gg;;ekczania
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)
47 - 50 84-90 8.4.-9.0 58 - 63 21) 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 21) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Poziom zmigkczania wody nalezy usta-
wi€ recznie oraz elektronicznie.

(i)

Regulacja reczna

Ustawi¢ pokretto ustawienia twardosci wody w
pozycji 1 lub 2.




Regulacja elektroniczna

1.

Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-

dzenie. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie

znajduje sie w trybie ustawiania - patrz: ,Us-

tawianie i uruchamianie programu’”.

Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymaé pola

Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,

Program i MyFavourite zaczng migac.

Nacisna¢ Delay.

+ Wskazniki Program i MyFavourite wylacza
sie.

6.2 Napetnianie zbiornika soli
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+ Wskaznik Delay bedzie nadal migat.

+ Sygnaly dzwigkowe zostang wiaczone
(przyktad: pie¢ sygnatow przerywanych =
poziom 5).

+ Na wyswietlaczu bedzie widoczne usta-
wienie zmiekczacza wody (przyktad: § |
= poziom 5).

Nacisna¢ kilkakrotnie Delay, aby zmieni¢ us-

tawienie.

Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wytaczy¢

urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

AN

Obroci¢ pokrywke w lewo i otworzyé zbior-
nik soli.

Wiaé 1 litr wody do zbiornika soli (tylko za
pierwszym razem).

Napetni¢ zbiornik soli solg do zmywarek.
Usuna¢ s6l rozsypang wokét otworu zbiorni-
ka soli.

Obroéci¢ pokrywke w prawo, aby zamkna¢
zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli mo-
Ze sie z niego wydostawac woda i sol.

Zagrozenie wystapieniem korozji. Aby

tego uniknag, po napetnieniu zbiornika
soli nalezy uruchomi¢ program.

6.3 Napetnianie dozownika ptynu nabtyszczajgcego

? B

1.

2.

(i)

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D), aby ot-
worzy¢ pokrywe (C).

Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego
(A) najwyzej do poziomu oznaczenia ,max’.
Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy usuna¢
za pomocg chtonnej szmatki, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej iloci piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

Dozowanie ptynu nabtyszczajacego
mozna wyregulowac za pomocg pokret-
ta (B) pomigdzy pozycjg 1 (najmniejsza
ilo$¢) a pozycjg 4 (najwieksza ilos¢).
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7. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Otworzy¢ zawér wody.

2. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wigczy¢ urza-

dzenie. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie

znajduje sie w trybie ustawiania - patrz: ,Us-

tawianie i uruchamianie programu’”.

+ Jesli Swieci sie wskaznik soli, napetni¢
zbiornik soli.

+ Jesli $wieci sig wskaznik ptynu nabty-
szczajacego, napemi¢ dozownik ptynu na-
btyszczajacego.

7.1 Stosowanie detergentu

3. Zatadowaé kosze.
4. Doda¢ detergent.

+ Aby stosowaé wielosktadnikowe tabletki z
detergentem, nalezy wigczy¢ funkcje Mul-
titab.

5. Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni program dla

okreslonego rodzaju naczyn i poziomu za-
brudzenia.

i
Ct 8]
{ T HSO 3
C
7\

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B), aby ot-
worzy¢ pokrywe (C).

Umiescic¢ detergent w przegrodce oznaczo-
nej symbolem (A).

Jesli program przewiduje faze zmywania
wstepnego, umiescic niewielkq ilos¢ deter-
gentu na wewnetrznej stronie drzwi urza-
dzenia.

W razie korzystania z tabletek do zmywa-
rek, wiozy¢ tabletke do przegrodki (A).
Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

7.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta po
uptywie kilku minut automatycznie wytacza urza-
dzenie w nastepujacych przypadkach:

+ Jesli nie zamknigto drzwi urzadzenia w celu
wiaczenia programu.

+ Po zakonhczeniu programu.

Tryb ustawiania

Dla niektorych ustawien konieczne jest wigcze-
nie trybu ustawiania.

Urzadzenie jest w trybie ustawiania, jesli po wia-
czeniu na wy$wietlaczu pokazany jest program
P1.

Jesli panel sterowania nie pokazuje tego stanu,
nacisna¢ Reset. Na wy$wietlaczu pojawi sie pro-
gram P1.

Uruchamianie programu bez

op6znienia

1. Otworzy¢ zawdr wody.

2. Nacisnaé przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-

dzenie. Upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje
sie w trybie ustawiania.

3. Ustawi¢ program. Nacisng¢ kilkakrotnie Pro-
gram, az wyswietlacz zacznie naprzemiennie
pokazywac numer i czas trwania wybranego
programu. W razie potrzeby mozna ustawi¢
opcje odpowiednie dla danego programu.

+ Aby ustawi¢ program MyFavourite, nalezy
nacisna¢ MyFavourite.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Nastapi urucho-

mienie programu. Czas trwania programu
bedzie odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z
op6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisnaé kilkakrotnie przycisk Delay, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas opd-
znienia (od 1 do 24 godzin).



+ Na wyswietlaczu beda naprzemiennie po-
kazywane numer, czas trwania oraz czas
opoznienia programu.

+ Wiaczy sie wskaznik Delay.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Rozpocznie sie
odliczanie czasu.

+ Po zakonczeniu odliczania program roz-
pocznie si¢ automatycznie.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzgdzenia

Po otwarciu drzwi urzadzenie przestaje praco-
wac. Po zamknigciu drzwi urzadzenie bedzie

kontynuowa¢ prace od momentu, w ktorym zos-
tata przerwana.

Anulowanie op6znienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Nacisng¢ Reset. Na wy$wietlaczu pojawi sie pro-
gram P1.

(i)

Anulowanie programu

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢ pro-
gram.

Nacisna¢ i przytrzymac Reset. Na wyswietlaczu
pojawi sig program P1.

8. WSKAZOWKI | PORADY

8.1 Zmiekczanie wody

Twarda woda zawiera duzo mineratéw, ktére mo-
ga uszkodzi¢ urzadzenie oraz sprawic, ze efekty
zmywania bedg niezadowalajgce. Zmigkczacz
wody neutralizuje te mineraty.

Sl do zmywarek utrzymuje zmiekczacz wody w
czystosci oraz w odpowiednim stanie. Istotne jest
ustawienie wtasciwego poziomu zmiekczania
wody. Zapewnia to stosowanie odpowiedniej
ilosci soli do zmywarek i wody przez zmigkczacz
wody.

8.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i detergentu
+ Nalezy stosowac wytgcznie sl, ptyn nabty-

szczajacy i detergent do zmywarek. Inne pro-
dukty moga uszkodzi¢ urzadzenie.
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Przed uruchomieniem nowego progra-
mu nalezy upewni¢ sig, ze w dozowniku
znajduje sig detergent.

(i)

Po zakonczeniu programu

Po zakonczeniu programu na wy$wietlaczu poja-

wi sie 0:00.

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub poczekac, az
funkcja Auto Off automatycznie wytgczy
urzadzenie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

Wazne
* Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia nalezy

poczekac, az ostygna. Gorace naczynia fatwo
ulegajg uszkodzeniu.

+ Nalezy najpierw wyjmowac naczynia z dolne-
go, a nastepnie z gornego kosza.

+ Na $ciankach i drzwiach urzadzenia moze
znajdowac sie woda. Stal nierdzewna schta-
dza sie szybciej niz naczynia.

+ Plyn nabtyszczajacy jest dozowany podczas
ostatniej fazy ptukania i zapobiega powstawa-
niu smug i plam na naczyniach podczas ich
suszenia.

+ Tabletki wieloskfadnikowe zawierajg deter-
gent, ptyn nabtyszczajacy oraz inne dodatki.
Nalezy sprawdzi¢, czy te tabletki mozna sto-
sowac przy danej twardo$ci wody. Nalezy za-
poznac sie z instrukcjg na opakowaniu pro-
duktu.

+ Tabletki z detergentem nie rozpuszczajq sie
catkowicie w trakcie krotkich programéw. Za-
leca sie stosowanie tabletek przy dtugich pro-
gramach, aby zapobiec osadzaniu si¢ deter-
gentu na naczyniach.

&)

Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac¢ zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na opakowaniu
detergentu.
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8.3 Ladowanie koszy

@ Przyktady zatadunku koszy przedsta-
wiono w dotaczonej broszurze.

+ W urzadzeniu nalezy zmywa¢ przedmioty, kto-
re sg przystosowane do zmywania w zmywar-
kach.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia elementéw wyko-
nanych z drewna, rogu, aluminium, cynotowiu
i miedzi.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia przedmiotow, kto-
re moga pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

+ Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.

+ Aby utatwi¢ usuwanie pozostatosci przypalo-
nych potraw, nalezy zamoczy¢ naczynia w
wodzie przed ich umieszczeniem w urzadze-
niu.

+ Wkleste elementy (kubki, szklanki i miski)
uktadac¢ otworami w dét.

+ Upewnic sie, ze naczynia i sztu¢ce nie przyle-
gaja do siebie. Wymieszac tyzki z innymi
sztu¢cami.

+ Upewnic sie, ze szklanki nie stykajq si¢ ze so-
ba

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacii
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego z gniaz-
da elektrycznego.

9.1 Czyszczenie filtrow

+ Mate elementy umiesci¢ w koszu na sztucce.

+ Lekkie elementy umiesci¢ w koszu gérnym.
Upewnic sie, ze nie beda sie one przemie-
szczac.

* Przed uruchomieniem programu upewnic sie,
Ze ramiona spryskujace moga sie swobodnie
obracac.

8.4 Przed rozpoczeciem programu

Upewnic sie, ze:
« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
* ramiona spryskujace nie sq zatkane;

+ utozenie naczyn i przyboréw kuchennych w
koszach jest prawidtowe;

+ program jest odpowiedni dla danego rodzaju
zatadunku i stopnia zabrudzenia;

+ zastosowano prawidtowa ilo$¢ detergentu;

+ wzmywarce znajduje si¢ s6l do zmywarek i
ptyn nablyszczajacy (chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z detergentem);

+ pokrywka zbiornika soli nie jest poluzowana.

@ Brudne filtry i zapchane ramiona sprys-
kujace pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie sprawdzac i w ra-
zie potrzeby wyczyscic.

1.

Obrocié filtr (A) przeciwnie do ruchu wska-
z6wek zegara i wyjac.
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Aby rozebrac filtr (A), nalezy rozdzieli¢
czesci (A1) i (A2).

Wyjag filtr (B).

Przeptukac filtry woda.

Przed ponownym wiozeniem filtra (B) nale-
Zy upewnic sie, ze wewnatrz osadnika ani
na jego krawedzi nie znajduja sie resztki
Zywnosci lub inne zanieczyszczenia.

Sprawdzié, czy filtr (B) jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami (C).
Ztozyé filtr (A) i umiesci¢ go z powrotem w
filtrze (B). Obréci¢ zgodnie z ruchem wska-
zéwek zegara, az sie zablokuje.

@ Nieprawidiowe umiejscowienie filtrow

moze skutkowac niezadowalajgcymi
efektami zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

9.2 Czyszczenie ramion
spryskujgcych

Nie wolno wyjmowaé ramion spryskujacych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujacych sg za-

tkane, zabrudzenia nalezy usuna¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

9.3 Czyszczenie obudowy

Wyczysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zmywarka nie daje sie uruchomi¢ lub przestaje
dziata¢ podczas zmywania.

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem nalezy
zapoznac sie z ponizszymi informacjami, ktore
moga by¢ pomocne w rozwigzaniu problemu.

Przy niektérych usterkach na wyswietlaczu poja-

wia sig kod alarmowy:
* , 1{] - Urzadzenie nie napenia sie woda.

Stosowac wytacznie neutralne $rodki do czy-
szczenia. Nie uzywac produktow Sciernych, my-
jek do szorowania ani rozpuszczalnikdw.

9.4 Czyszczenie wnetrza

Czeste korzystanie z krétkich programéw moze
powodowac osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia.

Aby temu zapobiec, zaleca si¢ korzystanie z dtu-
gich programéw co najmniej 2 razy w miesigcu.

* &[] - Urzadzenie nie odpompowuje wody.
*,3[] - Wiaczylo sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do sprawdzenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza sie.

Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest

wiozona do gniazdka.

Upewnic sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow nie jest uszkodzony.

Program nie uruchamia sie.

Upewnic sig, ze drzwi urzadzenia s zamkniete.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie nie napetnia sie woda. Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, Ze ciSnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Sprawdzi¢, czy zawor wody nie jest zatkany.

Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym nie jest za-

tkany.
Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.
Urzadzenie nie wypompowuje wody. Sprawdzi¢, czy syfon zlewozmywaka nie jest zatka-
ny.
Upewni¢ sig, ze waz spustowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.
Wiaczyto sie zabezpieczenie przed za-  Zamkna¢ zawdr wody i skontaktowac sie z punktem
laniem. serwisowym.
Po sprawdzeniu wiaczy¢ urzadzenie. Program + Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nablyszcza-
zostanie wznowiony od momentu, w ktérym zos- jacego.
tat przerwany. o + Przyczyng moze by¢ jako$¢ wielosktadniko-
W razie ponownego wystapienia problemu nale- wych tabletek z detergentem. Nalezy wypro-
zy skontaktowac sig z punktem serwisowym. bowaé inng marke lub wigczyé dozownik ply-
Jesli na wyswietlaczu pojawia si inne kody alar- nu nablyszczajacego i zastosowac ptyn nably-
mowe, nalezy skontaktowac sig z punktem ser- szczajacy wraz z wielosktadnikowymi tablet-
wisowym. kami z detergentem.

Patrz: ,Porady i wskazowki”, gdzie omod-

10.1 Efekty zmywania i suszenia sg wiono inne mozliwe przyczyny.

niezadowalajgce
Biatawe smugi lub niebieskawy nalot na 10.2 Wigczanie dozownika ptynu
szklankach i naczyniach nabtyszczajgcego

+ Zbyt duza dawka ptynu nabtyszczajgcego.
Obraci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nablyszczajacego, aby zmniejszy¢ dozowanie.

Dozownik ptynu nabtyszczajacego mozna wig-
czy¢ tylko wtedy, gdy wtaczona jest opcja Multi-

. . tab.

* Uzytozoyt duzo detergentu. 1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczyé urza-
Plamy i $lady po odparowanych kroplach wody dzenie. Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie
na szklankach i naczyniach. znajduje sie w trybie ustawiania - patrz: ,Us-
+ Zbyt mata dawka ptynu nabtyszczajacego. tawianie i uruchamianie programu”.

Obrdcic pokretto regulacji dozowania ptynu 2. Dotknaé jednoczesnie i przytrzymaé pola

nablyszczajacego, aby zwigkszy¢ dozowanie. Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
*+ Przyczyng moze by¢ jakos¢ detergentu. Program i MyFavourite zaczng migag.
Naczynia sg mokre 3. NaCiSnaC Program.
+ Program nie posiada fazy suszenia lub tempe- * Wskazniki Delay i MyFavourite wytacza

ratura w fazie suszenia jest zbyt niska. sle.

+ Dozownik ptynu nablyszczajgcego jest pusty. * Wskaznik Program bedzie nadal migat.



+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne usta-
wienie.

[0 d Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wytaczony.

! d Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wigczony.

11. DANE TECHNICZNE
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4. Nacisna¢ Program, aby zmieni¢ ustawienie.

5. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wylaczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

6. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu nabtyszcza-

jacego.

Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego.

~

Wymiary Wysokos¢/szerokoscé/gtebokose 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Patrz tabliczka znamionowa.
trycznej
Napiecie 220-240 V
Czestotliwosé 50 Hz
Cisnienie doprowadzanej Min./maks. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
wody
Doptyw wody™) Zimna lub ciepta woda2) maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba standardowych nakry¢ 9
Pobor mocy Tryb wigczenia 010 W
Tryb wytgczenia 010 W

1) Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu z gwintem 3/4".

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem E

razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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CALPXAJ
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MWUCINMO HA BAC

XBana Bam LTO cTe kynunu ypehaj komnanmje Electrolux. A3abpanu cte npon3ssoa koju ca cobom Hocm AeLieHuje
npocheCHOHaANHOT UCKYCTBA W MHOBaLWja. ['eHujanaH v eneraxTaH, HanpasrbeH je 6aw no Bawoj mepu. Ctora, kaj

rofl ra KOpUCTUTE, MOXeTe OUTM CrIOKOjHU jep heTe 3HaTW Ja heTe cBaku NyT AOBUTM O4NNYHE pesynTaTe.
[o6pogownu y Electrolux.
Mocetute Halwl Beb cajT Ha appec:

G ObesbenuTe caBeTe y Be3u ca kopuwhetbem, OpoLlype, peluetba 3a npobneme, Hdopmaumje o
@ cepaycHpatby:
www.electrolux.com

g PeructpyjTe cBoj nponseog paayu bosbe ycnyre:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kynute nogatHu npubop, NOTPOLLHW MaTepujan 1 opuruHarnHe pe3epBHe 4enoBe 3a cBoj ypehaj:
’% www.electrolux.com/shop

BPUI'A O KOPUCHULIMMA 1 CEPBUC

MpenopyuyyjeMo BaM [ja KOPUCTUTE OPUTMHAIHE PE3epBHE AENoBe.

Mpunukom obpaharba cepBuUCHO]j cryxbu, NpoBepuTe Aa Nk noceayjete cnegehe nogatke.

VHdopmaLmje ce mory Hahv Ha NNoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Mogen, 6poj nponseoga (PNC),
cepujcku 6poj.

& Ynosopete/onpes - ynytcTea o 6e3benHoCTY.

@ OnwTe nHopmaumje u casetn

@ EkonoLuke nHdopmaumje

3agpxaHo NpaBo M3MeHa.
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YIMYTCTBA O BE3BE[JHOCTU

Mpe wHcTanaumje u kopuwhersa ypehaja, nax-
TbMBO MPOYMTAjTE NPUIOXEHO YNyTCTBO. [Mpous-
Bo)ay Huje 0AroBOpaH YKONMWKO ycneA Henpa-
BUNHE MHCcTanauwje n ynotpebe ypehaja gohe

10 NoBpefia 1 ksapa. YysajTe ynyTcTBo 3a yro-

Tpeby nopeg ypehaja pagu byayhux nogelwasa-
Hba.

1.1 Be3beqHOCT AeLe 1 OCEeTIbUBUX
ocoba

YNO3OPEHE
lMocToju puank of ryluera, nospefmsa-
Ha UM TpajHor MHBanNuauTeTa.

+ Ocobama ca ymat-eHOM (hU3N4KOM OCETIbY-
BOLWAY, yMaeHUM MEHTANHUM CNOCOBHOCTH-
Ma Unu HeoCTaTKOM MCKYCTBA W 3Hakba, YK-
byyyjyhu Ty 1 AeLly, HeMojTe A03BONUTY Aa
kopucte oBaj ypehaj. Kopuwhetse oBor ype-
faja je TakBuM ocobama [L03BOSLEHO MC-
Krby4WBO NOA HAA30POM W Mpema ynyTcTBu-
Ma ocobe 0AroBopHe 3a huxoBy 6e3benHOCT.

+ HemojTe fo3BonnTM AeLm fia ce urpajy ypeha-
jem.

+ CBy ambanaxy ApxuTe BaH AOMaLLaja AeLie.

+ Cse BpCTe feTeplieHaTa ApxuTe BaH AoMa-
waja geue.

+ [Jeuy v kyhHe rbybuMLEe apxuTe nogarbe og
ypehaja 4ok cy BpaTta OTBOpEHa.

1.2 UHcTanupate

* YKknoHute cBy ambanaxy.

* HemojTe ga uHcTanuparte unm kKopucTuTe
owrteheH ypehaj.

* HemojTe nHcTanupat unu kopuctuty ypehaj
Ha MecT/Ma Ha Kojuma je TemnepaTtypa Huxa
oa 0 °C.

+ [puapxasajTe ce ynyTcTBa 3a MHCTanaumjy
koje cTe pobunu y3 ypehaj.

+ [posepute aa nu je ypehaj noctasrbeH ucnoa
v nopep 6e30eaHo NpuyBpLIREHNX enemeHa-
Ta.

MpUKIbYYet-e Ha enekTPUYHY MpEeXy

YNO3OPEHE
lMocToju onacHOCT o noxapa u CTpyj-
Hor yaapa.

* Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.
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* YBepuTe ce fja MH(opmaLyje O HanoHy u
CTPYj1 Ha NNOYNLIM Ca TEXHUYKUM KapakTepu-
CTVKama ofroBapajy napameTpuma enek-
TPUYHE Mpese. YKONMKO TO Huje cnyyaj, obpa-
TUTE Ce enexkTpuyapy.

+ KopucTuTe CKIbY4MBO NPABUIHO MHCTaNMpa-
HY YTUYHULLY, OTMOPHY Ha yAapLe.

* He kopucTuTe aganTepe 3a BULLECTPYKe YTH-
kaue 1 NpofyxHe kabrose.

+ [lpoBepuTe fa HUCTe OLITETUAM FMABHO Hana-
jatbe v kabn 3a Hanajare. Ykonuko kabn 3a
Hanajatbe ypehaja Tpeba aa ce 3ameHu, T0
Tpeba fa 06aBy HaLl CepBUCHM LiEHTap.

* [pukrbyynTe rnaBHM kabn 3a Hanajare Ha
MPEXHY YTUYHULLY TEK Ha Kpajy MHCTanaumje.
Bopaute pauyHa fa nocToju NpucTyn MpexHoj
YTUYHWLM HAKOH MHCTanaumje.

+ Hemojte Byhu HanojHu kabn aa bucre nc-
Kribyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako WTo
heTe u3Byhun yTukay u3 yTyHuLe.

* Hemojte goanpueaTh HanojHu kabn HATK yTu-
kau HanojHor kabna BnaxHUM pykama.

+ Ypehaj je y cknagy ca E.E.C. iupektneama.

[MpukrbyumnBar-e Boge

+ Bogute padyHa fia He owwTeTUTE Lipesa 3a Jo-
BOf, BOfE.

+ [lpe Hero wTo nosexeTte ypehaj HoBe LieBK
VNN LiEBY KOje Ce H1CY Ayro KopucTtune, ny-
CTWUTe Aa BOAA McTeye Aok He Byae uucTa.

+ Kapa no npsw nyT kopuctute yehaj, nposepu-
Te [ia He Liypu Herge.

+ LipeBo 3a A0BOA BOAE MMA CUTYPHOCHM BEH-
TN 1 obrory yHyTpalLkber LpeBa 3a Hanaja-
Hbe.

YMNO3OPEHE
OnacHOCT 0f eNEKTPUYHOT HaMoHa.

* YKonuko je 4OBOAHO LpeBo 3a Boay owTehe-
HO, OAMaXx WUCKIbYYUTE Kabn 3a Hanajarbe 13
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MpexHe yTuuHuLe. OBpaTuTe ce cepaucy Aa
BucTe 3aMeHUNM BOBOLHO LPEBO 3a BOfy.

1.3 Kopuwhete

+ OBaj ypehaj je HametbeH 3a ynoTpeby y foma-

AUHCTBY W CIIMYHUM OKPYKEHWMA KaO LUTO CY:

— KyXutbe 33 0cobrbe Y NpofaBHULAMA, KaH-
Lienapujama u ApyrumM pagHUM OKpYXekbU-
Ma;

- ceocke kyhe;

- 0f CTpaHe KnujeHata y xoTenuma, MoTenu-
Ma W OpYriM OKpYXetsiMa 3a CTaHOBak-€;

— CMeLTaj TMna Hohera ca AOPYYKOM.

YNO3OPEHE

lMocToju onacHocT o, noBpefuBatba,
OMEeKOTWHA UNU CTPYjHOT yAapa Uim no-
Xapa.

* He memajTe cneumndmkaumjy osor ypehaja.

+ Hoxese v npubop 3a jeno ca oLITPUM 1 BPXO-
BMMa CTaBuUTe y kopny 3a npubop 3a jeno ca
BPXOBMMA OKPEHYTUM HaZ0Me Unu XOpU3oH-
TanHo NONOXEHUM.

* HemojTe octaBuTh Bpata ypehaja 0TBOpeHUM
6e3 Haf3opa kako HEKo He 61 Nao Ha HKX.

* HemojTe cepat HUTK CTajaTi Ha OTBOPEHA
Bpata.

+ [leTepLieHTH 3a MalLnHy 3a npakbe nocyha cy
onachu. Mowryjte ynytcTea o 6e3besHOCTY
Cca NakoBarba AeTeplieHTa.

+ Hewmojte aa nujeTe HUTK Aa ce urpate ca Bo-
Aomy ypehajy.

+ He yknamajte nocyhe n3 ypehaja npe Hero
LITO Ce Nporpam 3aspLum. Ha nocyfy moxe aa
Oyne LeTepLienT.

* Ypehaj moxe aa ucnyctu Bpeny napy ako ot-
BOpWTE BpaTa 0K je Nporpam y TOky.

+ 3anarbuee Matepuje unu npegmeTe Haton-
beHe 3anarbMBuM MaTepujama HemojTe CTaB-
rbaTv yHyTap, nopeg unv Ha ypeha;.

+ He kopuctute Mna3 Boge unu napy 3a unihe-
e ypehaja.

1.4 Opnarate

YNO3OPEHE
MocToju moryhHocT of noBpefuBatba
WNU TyLLEHba.

+ OpBojTe kabn 3a Hanajarse ypehaja og Mpex-
Hor Hanajatba.

+ Opceuute kabn 3a Hanajare 1 baunte ra'y
cmehe.

* YKroHuTE pyyuLy of BpaTa Aa bucte
cnpeynnu aa ce aeua v kyhHu rbydumupm 3a-
TBOpE Yy ypehajy.
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2. OMNMnC NPON3BOJA

TOpHbM Kpak ca MiasHuLama + Kag nporpam noyHe Aa ce “3BpLUaBa nanv ce

[lokH Kpak ca MnasHMLaMa LiPBEHO CBETIIO, KOje CBE BPEME ropi TOKOM
13BpLUABatbA NMporpama.

dunTepu

+ Kapa ce nporpam 3aBpLum, Nanu ce 3eneHo
Mnounua ca TexHUYKAM KapaKkTepucTikama CBETNO.
lMocyna 3a co + Kapa je ypehaj y kBapy, LipBeHO CBETNO Tpe-
IR} Bvpau 3a Teprofy Boge nepu.
[l03aTop 3a CPEACTBO 3a UCTIMPatbE CaeTno Beam-on-Floor ce nckrbyuyje
E [losaTop AeTepyeHTa kana ce ypefaj Aeaktmeupa.
[} Kopna 3a npubop 3a jeno
[lowa kopna

l"opkba kopna

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je ceeTno koje ce npukasyje Ha
nogy ucnop Bpata ypehaja.

3. KOHTPOITHA TABJA

e el e e s

r.\I 3y ul |:|I ul nl’ eeo ul eset :I‘,C?
o Juwo [0
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[Llyrme 3a yKIbyu1Barbe/MCKIbyUnBaHEe

[ucnne;j

Jyrme Delay
[Lyrme Program
[Jlyrme MyFavourite

E [Lyrme Multitab

Ayrme EnergySaver

E Hyrve Reset
B Vnavkatopy

4. NNPOIPAMM

Ungwkatopm Onuc
S VHaukaTop 3a co. YBeK je UCKIbyYeH [0K je Mporpam aKkTu1BaH.
ViHaovkaTop cpeacTBa 3a ucnupare. YBEK je UCKIbYYeH [OK je nporpam akTu-
BaH.
Mporpam CreneH sanprsaHoctn ~ ®ase Onuuje
Bpcra nyweta nporpama
p11) HopmanHa 3anprsa- Mpeanpatbe EnergySaver
ECO HoCT Mpatse Ha 50 °C
Mocyhe 1 npubop 3a Wcnuparsa
50° jeno Cywenre
p22) Cee Mpeanpatbe EnergySaver
AUTO Mocyhe, npubop 3a je-  nasHo npake of 45 °C
AutoFlex 1o, LWepne 1 TUraku no70°C
450-700 Vicnupatra
Cywere
p33) Jaka 3anpreaHocT Mpennpake EnergySaver
= lMocyhe, npubop 3a je- [pare Ha 70 °C
Intonve no, Wwepne U Turawn  Mcnuparka
700 Cywwere
P4 HopmanHa 3anprsa- lMpatse Ha 55 °C
@n HoCT Wcnmparba
1 Hour MMocyhe 1 npubop 3a
55° jeno
p54) Ceexa 3anprbaHoct  [pakbe Ha 60 °C
@o. !‘Iocyf]e 1 npubop 3a Vicnnpare
QuickPlus Jeno
60°
Pgd) Cee Mpeanparbe
Rinse &
Hold

1) Ca osum Mporpamom NOCTVXETE HajedrkacHmjy NOTPOLLIbY BOAE M eNeKTUYHe eHepruje 3a nocyfe n

npuGop 3a jeno Koju cy HopManHo 3anprbatu. (OBO je CTaHgapAHU Nporpam 3a MHCTUTYTE 3a TECTUPak-E).
2) Ypehjaj npenosaHaje cTeneH 3anprbaHocTh 1 KOMMUMHY npeameTa y kopnama. OH ayTomatcki nogeluasa

TEMnepaTypy v KONUYMHY BOAE, NOTPOLLIKLY ENEKTUPYHE eHeprije W Tpajakbe Nporpama.

3) Osaj nporpam 1ma ¢hasy 3a noseharbe BUCOKe TemnepaType 3a 6orbe pesynTate npara. Tokom ase

ucnupatba, Temnepartypa octaje Ha 70 °C y Tpajarby oA Hajmarbe 10 MuHyTa.
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4) Ca oBiM NporpamMom MoXeTe OnpaTyt CBEXeE 3aNPrbaHo nocyhe. Osaj nporpam faje Aobpe pesynrare
npakba 3a KpaTko Bpeme.

5) KopwucTute oBaj nporpam 3a 6p30 ucnupatse nocyha. To cpevasa fa ce ocTauy xpaHe 3anene Ha nocyhe
1 Aa Ce HenpujaTHU MupucK LWmup 13 ypehaja.
3a oBaj nporpam He KOpUCTUTE AeTEPLEHT.

Monaum o noTpoLLHK

Mporpam 1) Tpajaree EHepruja Bopa
(MuH) (kWh) (n)

P1 204 0.70 8.9

ECO

500

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex

450-700

P3 130 - 150 11-12 10- 11
8

Int‘en_sTve

700

P4
@
1 Hour
55¢
P5 30 0.8 7

QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

50 - 60 09-1.0 7-8

1) Npurvcax v Temnepatypa Boae, MPOMEHE y HAMOHY, ONLWE W KOMVYMHa MOCYHa MOTy 1 U3MeHe OBe
BPEAHOCTM.

MHcbopmaLmje 3a MHCTUTYTE 3a TeCTUpatbe

3a cBe noTpebHe MHopmaLyje y BE3W ca YYMHKOM TOKOM TECTUpakba, MoLlarbute e-nopyky Ha:
info.test@dishwasher-production.com

3anuwwte 6poj nponseoaa (PNC) koju ce Hanasm Ha MNOYNLM Ca TEXHUYKUM KapaKTepUCTMKaMa.

5. OMLUWJE

@ AkTuBMpAjTE NK AeakTUBMpajTE onunje @ YKONMKO je nofeLLeHa jeaHa onumja unm
npe nokpeTaka nporpama. Ose onuuje BMLLE HoUX, YBEPUTE Ce Aa CY NOBE3aHM
He MOXeTe Aa akTUBMpaTe Uin AeakTu- MHOVMKATOPYW YKIbYYEHM Npe Hero To
BMpaTe AOK je Mporpam akT1BaH. nporpam NoyHe.
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5.1 MyFavourite

lMomohy oBe onuuje MOXeTe Aa nogecuTe 1 me-
MOpULLETE Nporpam koju Yelwhe kopuctute.

MoxeTe fa MeMopuLLEeTe Camo Mo je-
AaH nporpam. HoBo nogeluasarse no-
HULUTaBa NPETXOAHO.

Kako ga MemopuLueTe nporpam

1. TlogecuTe nporpam Koju xenute fa MEMOpU-
werte. Takohe, MOXeTe NOAECUTH OnLyuje Ko-
je ce mory npumeHnTI Ha Taj nporpam. On-
unjy Delay Huje moryhe memopucartit.

2. Mputuchute 1 3agpxute MyFavourite cee
0K ogroBapajyhv nHaukaTop He 3acBeTnu
HENpEKNaHUM CBETIIOM.

Kako ce nogewasa MyFavourite nporpam
1. TputucHnte MyFavourite. Ykrbyuyjy ce uH-
[MKaTopU Koju Ce 0OAHOCE Ha nporpam u on-
umje MyFavourite.
* Ha expaHy ce npukasyjy 6poj v Tpajatbe
nporpama.

5.2 Multitab

AKTUBMpAjTE 0BY ONLMjy UCKIbYYMBO Kapa Kopu-
CTUTE KOMOWHOBAHW LETepLIEHT y BUay TabneTa.
Osa onuuja peakTmsnpa kopuwwhere cpeacTea
3a ncrmpate u conn. Oarosapajyhn nHankaTopu
0CTajy UCKIbY4EHU.

Tpajatbe nporpama Moxe aa ce noseha.

Kako pa aktusupare onumjy Multitab

1. TputucHnte Multitab, HakoH yera ce yk-
byyyje oaroBapajyhu nHamkatop.

YKONMKo NpecTaHeTe fia KOpUCTUTe
KOMBMHOBaHM JeTeplLIeHT Y BUay TabneTa, npe
HEro LUTO MoYHeTe [a KOpUCTUTE 3acebHOo
[eTePYEHT, CPEACTBO 3a UCTUpakbe U CO 3a
MalLWHY 3a npakbe nocyha, NpefdyaMmuTe
cnegehe Kopake:

1. TogecuTe OMeKWWBaY BOAE Ha HajBULLM HU-
BO.

2. TpoBepuTe Aa nu Cy nocyaa 3a co v fo3a-
TOP 32 CPEACTBO 3a UCTIMPakbE MyHN.

3. TMokpeHuTe Hajkpahu nporpam ca (asom
ucnuparsa, 6e3 getepuenTa u nocyha.

4. TlogecuTe HABO OMEKLLIMBaYa BOAE Y CKnagy
ca TBpaohom BoAe y Balloj BOLOBOAHO] Mpe-
XU

5. Mopecute ocnobofeHy KonMUMHy cpeacTsa
3a UCTMpatse.

5.3 EnergySaver

Osa onuuja cHWxaBa Temneparypy y nocneamoj
hasu ucnmpatrba.

Ynotpebom oBe onumje CMatbyje Ce NOTpOLLHba
eHepruje (8o 25%) kao v Tpajarbe Nporpama.
[Mocyhe Moxe Aa ocTaHe BNaxHO Ha Kpajy npo-
rpama.

Kaxo pa akrusupare onumjy EnergySaver

1. TMputuchHute EnergySaver. Oarosapajyhu
MHAMKaTOp Ce YKIbyuyje. Ha aucnnejy Moxe-
T€ [ja BUAUTe axypupaHo BpeMe Tpajarba
nporpama.
* YKonuKo OBa onuuja Huje NpUMEHsbUBA Ha
nporpam, ogroBapajyhu uHaukatop Tpe-
nepu 6p30 3 nyTa, a 3aTM Ce UCKIbYuYje.

5.4 3By4Hun curHanu

3By4HM curHanm ce 4yjy kaga ce Ha ypehajy ae-
CV Heku KBap, Kao W NPUMVKOM NoAeLUaBara Hu-
BOa oMekLMBaya Boae. OBe 3BYYHE cUrHane Hu-
je moryhe peakTusupartm.

[MocToju, Takohe, 3By4HM CUTHANM KOju Ce uvyje
NpuUnMKoM 3aBpLueTka nporpama. Mo nogpasyme-
BaHOj BPEAHOCTM 0Baj CUrHan je UCKIbyYeH, anu
ra je moryhe akTusuparm.

Kako pa aktmsupare 3By4HM curHan 3a Kpaj

nporpama

1. TlpuTucHUTE ByrMe 3a yKrbyumBarbe/1c-
KrbyunBatbe aa bucte aktmsupanu ypehaj.
YBepuTe ce Aa je ypehaj y pexumy nogelua-
Batba, nornegajte ,logeluasatbe U nokpeTa-
€ nporpama’.

2. WctoBpemeHo nputucHute Program n MyFa-
vourite 1 3agpXKuTe UX CBe JOK MHAMKATOPK
3a Delay, Program n MyFavourite He nouHy
[Aa Tpenepe.

3. Mpwtuchute MyFavourite.

* Wnpukatopm 3a Delay n Program he ce
UCKIbYYNTH.

* Wnaukatop MyFavourite HacTaemba fa
CBETNN.

* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO nog-
eluaBarbe.

15 3BYy4HM CUrHan yKIbyYeH.

b  3By4Hn curHan uckrbydeH.

4. MputucHute MyFavourite fa 6ucte npome-
HWM NoAELLaBakbE.

5. TpuTnchuTe ayrme 3a ykibyuunsame/nc-

KIbyumBare fa bucte aeaktusmpanu ypehaj
11 NOTBPAMNY NOAELLaBak-e.



6. MPE MNPBE YMNOTPEBE

1.

MpoBepuTe Aa v je NOAELLEHN HUBO OMEK-
LumBaya Bofe y cknagy ca TBpaohom Boge y
BaLLoj 0bnactu. YKonuko je To notpebHo,
nopecuTe omekwwuBad Boge. Obpatute ce
TIoKanH1M NpefcTaBHULMMA BOAOBOAA A
Bucte casHanm koja je TBpaoha Boge y Ba-
LUEM Kpajy.

2. HanyHuTe nocygy 3a co.

6.1 MopeliaBare omMeKLIMBaYa Boae

o A~
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Cvnajte cpeAcTBO 3a UCMMpake Y 403aTOp.
OpBpHUTE CnaBuHy 3a BOAY.

Taror HakoH npatba MoXe fja ocTaHe y ype-
fajy. MokpenuTe nporpam fa bucte ra ykmno-
HWUNW. HemojTe KOpUCTUTU AETEPLIEHT U He-
MOjTe NPEnyHUTH Kopre.

OmekiLMBaY Boge

TEGREEER nopeLlaBame

Hemauku ®paHLycku mmol/l Clarke PyuHo Enex-
CTeneHu CTeneHm CTeneHm TPOHCKU

(dH) (°*fH)

47-50 84-90 84.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 5.1-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6

19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)

15-18 26-32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 1.9-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-18 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) ®abpuuku NoaeLLeH nomnoxaj.
2 He KOPUCTUTE CO Ha OBOM HUBOY.

Owekiumsay Boae Tpeba fa nogecute
PYYHO U eMEKTPOHCKM.

PyyHo nogelaBare

OkpenuTe Bupay 3a TBpaohy Boge Ha nosuuujy 1
unm 2.
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EneKkTpoHCKo nofeLlaBame

* Wnpukatop Delay HacTaBma ga cBeTim.
* 3BYYHW CUrHamu Cy akTWBHW, HNp. NeT

1. TlputvickuTe ayrme 3a ykbyunsarseimc- UCPEKMAAHNX 3BYYHNX CUTHANA = HUBO 5.
KrbyunBatbe aa bucte aktusupanu ypehaj. . H L
YaepuTe ce Aa je ypefjaj y peximy nogelua- a [Mcnnejy je npukasaHo n?,u_eu.laaarbe
Batba, nornefiajte ,Mofellasare 1 NokpeTa- OMeKIIMBaYa BOAe, HIp. 5 | = HuBo 5.
€ nporpama”. 4. YsactonHo nputuckajte Delay aa 6ucte npo-
2. WcrospemeHo nputucHute Program un MyFa- MEHNN NOASLIaBAHE.
vourite 1 3apXuTe UX CBE AOK MHAMKATOPK 5. TputnchuTe gyrme 3a ykrbyumBatbe/mc-
3a Delay, Program n MyFavourite He noyny KrbyunBare Aa bucte aeaktneupanu ypehaj
Aa Tpenepe. 1 NOTBPAMNY NOLELLaBarsE.
3. Tputuchure Delay.
* WnpukaTopm 3a Program n MyFavourite
he ce uckmbyuuTH.
6.2 MNyrere nocyae 3a co
1. OkpeHuTe noknonay y cMepy CynpoTHOM 0f,
KpeTara ka3arbku Ha caTy 1 0TBOpUTE No-
CyAy 3a co.
2. Crasute 1 nuTap Boge y nocyay 3a co (k-
Tby4iBO MPBM MyT).
3. CwnajTe co 3a MalwMHCKO nparse nocyha y
nocyay 3a co.
4. YknoHuTe CO Koja ce 3agpxana oko 0TBopa
nocyae 3a co.
5. OkpeHuTe nokmnonay y CMepy kpeTara ka-

AN

3a/bKW Ha caTy aa bucte 3aTBopunu nocyay
3a Co.

MAXHA

Bopa v co mory aa usahy v3 nocyae 3a
€O kapa je nynure. lMocToju onacHoCT
on koposuje. [la bucTe je cnpeunnu, Ha-
KOH LUTO HamyHMTe nocyfy 3a co, Nokpe-
HUTE nporpam.

6.3 Cvinarbe cpefcTBa 3a Ucnuparse y fo3aTop

A B

1.

(i)

MputucHuTe pyrme 3a otnywtare (D) oa
oucre oteopunu noknonatj (C).

HanyHuTe no3aTop cpefcTBa 3a ucnuparse
(A), He BULLE O O3HaKe ,MaKCe.”.

Momohy ynujajyhe kpne yknoHuTe cpeacTso
3a Wcnvpatbe Koje CTe Npocyni kako 6u ce
CMPEeYmIo CTBapat-e NpeBenvke KonuinHe
neHe.

3arBopute noknonad,. Mposepute ga nu je
[yrme 3a OTMyLUTaHbe 3aKOYEHO Y MECTY.

MoxeTe fa ykrbyunTe ofabup 3a ko-
nuumHy koja he ce ocnobanatu (B) us-
MeRy noauumje 1 (Hajmara KonMuMHa) u
noauuuje 4 (Hajseha konnunHa).




7. CBAKOOHEBHA YNOTPEBA

1.

OpBpHUTE CiaBuHy 3a BOAY.

2. TpuTuCHMTE ayrMe 3a YKIbyuuBare/uc-

KIbyumBate fja bucte aktueupanu ypeha;.

YBepuTe ce aa je ypehaj y pexumy nogelua-

Baka, nornegajte ,MogeLuasare 1 NokpeTa-

€ nporpama”.

* YKONWKO je MHAMKATOP 3a CO YKIbYYeH, Ha-
nyHUTE Nocyay 3a co.

* YKONUKO je nHaukaTop CpeacTsa 3a ucnu-
pare YKIbYYEH, HanyHUTe au3aTop cpes-
CTBa 3a UCMMPaHLE.

7.1 Kopuwwhetbe geTtepleHTa
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Hanynute kopne.

. Jopajte getepLeHT.

+ Ykonuko kopuctute Tabnete koM6MHOBa-
Hor fleTeplieHTa, akTusmpajte onuujy
Multitab.

Opabepute 1 nokpexuTe ogrosapajyhu npo-

rpam nparba, y 3aBUCHOCTM Of TVNa yHOCa U

cTeneHa 3anprbaHocTy.

MputnchnTe gyrme 3a otnywwTare (B) aa
6Bucre oteopunm noknonat (C).

CraBuTe getepleHT y operbak (A).
Ykonuko nporpam uma asy npetrnpara,
CTaBUTE Mary KOMMYMHY [eTepleHTa Ha
YHYTpaLLKOCT BpaTa ypehaja.

Ykonuko kopucTute Tabnete feTepLeHTa,
cTaBuTe Tabnety y ogerak (A).
3arBopuTte noknonady,. Mposepute aa nu je
[JyrMe 3a OTNyLUTaHbe 3aKOYEHO Y MECTY.

[
%‘/
‘3‘0 O N2
T ) | *
C
/N
7.2 TogeLwaBatbe W NOKpeTae
nporpama
OyHkumja Auto Off

Y umurby cMatbersa NoTPOLLKE eHeprije, oBa
(yHKUMja ayTOMATCKV AeakTuBupa ypehaj Heko-
VKO MUHYTA HaKOH LUTO:

* HWUCTe 3aTBOpWK BpaTa paaun ctapToBakba

nporpama

* Ce Nporpam 3aBpLum.

Pexum nopeluaBara

3a Heka nopeluaBatba je HeOMXOAHO Aa ce ype-
haj Hanasn y pexumy noaeLuasarsa.

Ypehaj ce Hana3un y pexumy nogeluaBatba kaga
Ce rocne akT1BaLuje Ha ekpaHy npukaxe npo-
rpam P1.

YKONNKO Ce Ha KOHTPOMHOj Tabnn He npukasyje
0BO CTarbe, nputucHute Reset. Ha gucnnejy ce
npukasayje nporpam P1.

lMokpeTarbe nporpama 6e3
OLTIOXEHOT CTapTa

1.
2,

OpaBpHUTE CnaBuHY 3a BOLY.
MpuTUCHUTE AyrMe 3a YKIbyumnBare/nc-
KrbyunBarbe aa bucte aktmsupanu ypehaj.
YBepuTe ce Aa ce ypehaj Hanasu y pexumy
3a NnofieLLaBakbe.
MoaecuTe Heku Nporpam. Y3acTonHo npuTH-
ckajte fiyrme Program, cae [jok ekpaHy He
MoYHe NOBPEMEHO Aa Ce nojarbyje 6poj
nporpama Koju XXenuTe aa NogecuTe U Hero-
BO Tpajatbe. Mo notpebun, MoxeTe Aa noa-
€ecuTe 1 onuuje Koje Cy NPUMEHIbIBE Ha Taj
nporpam.
+ Ao xenute aa nogecute nporpam MyFa-
vourite, nputuchute MyFavourite.
3aTBopuTe Bparta ypehaja. Mporpam ce no-
kpehe. Tpajatbe Nporpama nounkse ga ona-
fay kopauuma o 1 MuHyTa.

MokpeTarbe nporpama ca OfIOKEHNUM
cTapTom

1.

MoaecuTe nporpam.
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2. Mputuckajte Delay cBe pok ce Ha aucnnejy
He NMpuKaxxe BPEME Oararatba cTapTa koje
xenute aa nopecute (o4 1 8o 24 cara).

* Ha gucnnejy ce Han3aMeHWYHO Npukasyjy
6poj nporpama, Tpajarse nporpama 1 Bpe-
Me oanarasa.
* Wnaukatop dyHkumje Delay ce ykrbyuyje.
3. 3arBopwuTe Bpata ypehaja. Mountbe onbpo-
jaBarbe.

+ Kapa ce ogbpojaBar-e 3aBpLun, nporpam
ce nokpehe.
OtBapatbe BpaTa ok ypehaj paau

Ykonuko oTBOpUTE BpaTta, ypehaj ce 3aycTaerba.
Kana 3atBopuTe BpaTa, ypehaj HacTasrba ca pa-
[OM 07} TAYKe Ha KOjOj j& MPEKUHYT.

OTkasnBare OANOXEHOT cTapTa AoK
je ogbpojaBatbe y TOKY

MputucHnTe Reset. Ha aucnnejy ce npukasyje
nporpam P1.

(i)

OTkasuBatse nporpama

Kapa oTkaxeTe 0anoxXeHu CTapT oHAa
MopaTe NoHOBO Aa NofecuTe Nporpam
1 onuuije.

MputucHuTe 1 3appxute ayrme Reset. Ha guc-
nnejy ce npukaayje nporpam P1.

8. HAMIOMEHE 1 CABETW

8.1 OmekwwumBay Boae

TBpaa Boga Caapxu BENUKY KOMUYUHY MUHEpa-
na Koju n3asneajy owwrehere ypehaja u nowe
pesynTaTe npatba. OMeKLMBaY Bofe HeyTpanu-
Llie OBE MUHEparne.

Co 3a MalLMHY 3a Npatbe nocyha ofpxasa omek-
LUMBaY BOJE YACTUM W y JOBPOM CTakby. BaxHo
je pa ce nofecy TavaH HYBO OMEKLLMBAYA BOJE.
OBO Mpy»a CUrypHOCT 1a OMEKLLIMBAY BOAE KO-
puCcTW oAroBapajyhy KonmmumHy conv 3a MaLuHy
3a npatbe nocyha, kao 1 Boge.

8.2 Ynotpeba conu, cpeacrea 3a
ncnuparbe 1 aeTepyeHTa

* WcmbyunBo kopucTUTe €O, CPEACTBO 3a UCTu-
patbe 1 AeTepLEHT NpeasuheHe 3a MaLUMHy

Mpe Hero LUTO NOKPEeHeTe HOBM MPO-
rpam, NPOBEPUTE fja N1 UMa AeTEPLEH-
Ta y 403aTopy AETEpLIEHTa.

(i)

lNocTynak Ha Kpajy nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuw, Ha ekpaHy ce npuka-

3yje 0:00.

1. TputncHuTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/c-
KIbyumBatbe Unm cavekajte ga gyHkuuja Au-
to Off aytomatckm geaktusumpa ypehaj.

2. 3aTBopuTE CNaBWHY 3a BOAY.

BaxHo

+ OcraBuTe nocyhe Aa ce oxnaay npe Hero LWTo
ra ussagute u3 ypehaja. Bpyhe nocyhe moxe
naKko fia ce OLITETH.

+ MpBo u3BaguTe nocyhe u3 Joke Kopre, a 3a-
TUM 13 TOpHsE.

+ Ha 6oyHum cTpaHama v Ha BpaTuma ypehaja
MOXe fa ce 3appxu Boga. Hephajyhn yenuk
ce 6pxe xnagu og nocyha.

3a npakbe nocyha. Octanu npou3eoam mory
[a u3asosy owTehere ypehaja.

+ Tokom nocreate ase ucnupara, CPeaCcTBo
3a UCnMpatbe NOMaxe BaM fa OCyLUUTE Nocy-
fe 6e3 mprba 1 bnexa.

+ KombuHoBaHe Tabnete geteplieHTa cagpxe
[ETepLIEHT, CPEACTBO 3a UCMMpakbE 1 ocTana
fopaTHa cpefcta. [poBepute fa nm cy oBe
Tabnete y cknagy ca TBpaohom Bofe y Ba-
Lwem Kpajy. Mornefajte ynyTcTBa KOja Cce Ha-
nase Ha nakoBatby Npou3Bosa.

+ TabneTe geTeplieHTa ce He pacTeapajy y not-
NYHOCTYW NPy KpaTkum nporpamuma. fla 6u ce
Cnpeyuno cTBapatbe natuHe Ha npubopy 3a
jeno, npenopyyyjemo Bam fa Tabnete aetep-
LIeHTa KOpUCTMTE Ca JYXUM nporpamuma.



¥

He ynotpebrbaBajTe BuLLe of nponuca-
He KonuuuHe getepyeHTa. [Norneaajte
ynyTCTBa Ha NaKkoBaky AeTepyeHTa.

8.3 Myretre kopnu

(i)

Mornepajte npunoxeHy 6poLuypy ca
npuMepuMa nykserba Koprn.

Ypehaj kopucTuTe UCKIbYYMBO 3@ Npak-e No-
cyha Koje ce MOXe NpaTh y MaLLWHW 3a Npakse
nocyha.

Y ypehaj HemojTe cTaBrbati nocyhe og apse-
Ta, POroBa, anymuHujyma, kanaja u 6akpa.

He ctaBmbajTe y ypehaj npeameTe koju Mory
Aa ancopOyjy Boay (cyHhepe, Kyxutbcke kpne).
YKnoHuTe octaTke xpaHe ca nocyha.

[la 61 ce ocTaum 3aropene xpaHe nakiie
onpanu, wepne W TUrake NOTONUTE Y BOZY
npe Hero LWTo WX cTaBuTe y ypehaj.

[Mocyhe, kao LWTO Cy LWOmbe, Yalle 1 TUrakbm,
nocTaBuMTe Ca OTBOPOM OKPEHYTWUM Hazone.
Bopute pauyHa fia ce npubop 3a jeno 1 nocy-
e mefycobHo He 3akaye. MomeLuajTe Kaluke
v octanu npubop 3a jeno.

9. HEF'A N YMLLI'REHE

AN

YNO3OPEHE

lMpe ogpxasara ypehaja aeaktusmpaj-
Te ypehaj u oaBojTe yTuKay kabna 3a
Hanajabe 0f 3uAHE YTUYHULE.

9.1 Ynwherse cuntepa
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+ BoawuTe payyHa Aa ce vatue He AOAMPY]Y.
+ Mane npeamerte cTaBuTe y kopny 3a npubop
3ajerno.

+ JlaraHo nocyhe ctaBute y ropky kopny. Mpo-
BepuTE [1a OHO He MOXe Aa Ce nmomepa.

+ [lpoBepuTe fa N1 KpakoBM ca MNnasHuLama
mory cno6oaHo aa ce okpehy npe nokpeTara
nporpama.

8.4 lMpe nokpeTarba Nporpama

Mposepure fa:

+ OuUATPK Cy YMCTU 1 NPABMIHO Cy MHCTaNMpa-
HU.

+ KpakoBu ca MnasHuLama H1Cy 3anyLUeHu.

+ [lonoxaj npeameta y kopnama je npasuraH.

+ [porpam oaroBapa Tuny yHoca 1 CTeneHy 3a-
NprbaHoCTy.

+ Kopuctu ce ogrosapajyha konniuHa petep-
|JeHTa..

+ CwnaHa je co 3a MaLLMHy 3a npatbe nocyha n
CPEACTBO 3a UCnMpakbe (OCHM aKo He Kopu-
cTuTe Tabnete KOMBMHOBAHOT AETEPLEHTA).

+ [loknonau nocyae 3a Co je YBPCTO CTErHyT.

Mprbasn UNTepy n 3a4enbeHN Kpako-
BM Ca MNa3H1LamMa yTudy roLue Ha pe-
3ynTate npaka.

PepnosHo 1x nposepasajTe W, yKONMKO
je noTpebHo, ouncTUTE MX.

(i)

1.

Okpenute counTep (A) cynpoTHO 04 cmepa
KpeTarba kasarbke Ha caTy 1 U3BaguTe ra.
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[a 6ucte gemontupanu untep (A), ongo-
jeHo nssyuute (A1)  (A2).

/3sagute untep (B).

dunTepe ncnepuTte BOAOM.

[Mpe Hero wTo Bpatute untep (B), npose-
puTe a 'y CUEOHY UK OKO HETOBE UBULE
HeMa ocTaTaka XpaHe Unu NprbasLUTHHE.

Mposepute ga nu je duntep (B) npasunHo
nocTasteH ncnog 2 sofuue (C).
Cxknonute cpuntep (A) v BpaTuTe ra y un-
Tep (B). OkpeHuTe ra y cMepy KpeTara ka-
3arbke Ha caTy [OK HE KIWKHe.

HenpasunaHn nonoxaj huntepa moxe
[Aa 13a30Be NoLLe pe3ynTaTe npakba,
kao v fa owTeTy ypeha;.

9.2 Ynwhere kpakoBa ca
MnasHuuama

He yknaajTe kpakoBe ca MrnasHuuama.
YKOnuKo Ce 0TBOPY Ha KpakoBMMa Ca MrasHuLa-
Ma 3anyLle, yKnoHuTe ocTtaTke nprbaBLUTUHE No-
MOﬁy TaHKor wubator npegmeTa.

9.3 Cnomalute unihere

Ypehaj uncTuTe BNaxkHoM, MEKOM KprioMm.
Y Ty CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO HEYTPamnHe
AeTeplienTe. Hemojte aa kopuctute abpasneHe

10. PELLABAHSE MPOBJTEMA

Ypehaj Hehe fja ce NOKpeHe unu ce 3aycTaBrba y
TOKY paga.

Mpe Hero LWTo ce 06paTuTE CEPBUCY, PeLLeHE
npobnema noTpaxute y MHopmaLmjama aaTum
Y HacTaBky.

Kon Hexux npobnema, Ha ekpaHy ce npukasyje
wuepa anapma:

* , 1{] - Ypehaj ce He nynu soom.

npon3eoge, abpasusHe cyHhepe unu pacTsa-
pave.

9.4 YHyTpalke ynwhere

YKONMKO peaoBHO KOPUCTUTE Nporpame Koju
kpaTko Tpajy, yHyTap ypehaja moxe gohu go Ha-
Kynrbata MacHohe 1 kameHLa.

[la 6ucte To cnpeunnu, Npenopy.yyjemo Bam aa
Hapem 2 nyTa MECEYHO KOpUCTITE NpOorpam Koju
[yro Tpaje.

* ,2[] - Ypehaj He onsonv Bopy.
* 30 - Ypehaj 3a sawuty of Nnasmbewa je
aKTMBIaH.

& YNO3OPEHE

[eaktneupajte ypehaj npe Hero LwTo
MoYHeTE a NpoBepaBate y Yemy je
npo6nem.

Mpobnem

Moryhe peluetse

He moxeTe na aktueuparte ypehaj.

[poBepuTe Aa nu je kabn 3a Hanajakbe NPUKIbYYeH

Ha 3UAHY YTUYHULY.

[TpoBepuTe Aa y KyTuju ca ocurypadmma Huje npero-
Peo Hekw ocurypau.
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Mpobnem

Moryhe pellete

[porpam ce He nokpehe.

[MpoBepuTe Aa nu cy Bpata Ha ypehajy 3aTBopeHa.

AKO je nofeLUeH OfNOXEHN CTapT, NOHULLTUTE TO
nofeLUaBare Unm cayekajTe Aa ce 3aBpLum opbpoja-

Bak€.

Ypehaj ce He nyH1 BoAOM.

YBepuTe ce aa je CnaBWHa OTBOPEHa.

YBepuTe Ce [a npuTHCaK BOAE Y MHCTanaumjn Huje
ncysuLe Hu3ak. [la bucte 1o casHanu, obpatute ce
TloKanHoj HagnexHoj cnyx6u Bogosoaa.

YBepuTe Ce Ja cnaBuHa Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce fa unTep Ha LpeBy 3a AOBOA BOAE HY-
je 3anyLueH.

YBepuTe Ce Aa LpeBo 3a A0BOZ BOAE Huje yBUjeHO
HWTW caBujeHo.

Ypehaj He ogBoau Boay.

YBepuTe ce [a NPCTEH Ha CRMBHUKY HUje 3anyLUeH.

YBepuTe ce [a 0ABOAHO LPEBO HUjE YBUIEHO HATK
CaBWjeHo.

Ypehaj 3a 3awTnTy 04 NnNaerbetba je
aKTMBUPaH.

3aTBOpUTE CNaBUHY 3a Bofy W 0BpaTuTe Ce CepBiucy.

HakoH 3aBpLueTka npoBepa, aktueupajte ypeha;.
Mporpam ce HacTaBba Of OHOT MeCTa Ha Kojem
je NpekuHyT.

Ykonuko ce npobnem noHoBo jaBu, 0bpaTuTe ce
cepBucy.

YKonuko ce Ha ekpaHy nojase apyre wudpe
anapma, obpartuTe ce cepaucy.

10.1 Ako npatbe 1 pesynTati npawa
HWCY 3af0BorbaBajyhm

Ha crakny 1 nocyly nocroje 6enuyactu Tparosu

V1 MNaBKacTU CrIojeBU

+ OcnobofjeHa je npesenuka konuunHa cpes-
CTBa 3a ucnuparse. Mopecute Gupay cpea-
CTBa 3a UCMMPak-E HA HIXM NOMNOXa).

* KomnuuHa geteplieHTa je CyBsuLLe Benuka.

®drieke 1 OCyLLEHE Kanu BOAE Ha Yaluama 1

nocyfy

+ OcnobofeHa konnumHa CpeacTea 3a ucnupa-
e Huje foBorbHa. Mogecnte Bupay cpep-
CTBa 3a UCMMPak-e Ha BULLM NOMOXa).

* Y3pok Tome Moxe Aa Byne kanuTeT getep-
LIeHTa.

Mocyhe je Mokpo
+ [porpam Hema a3y cyluera un je asa cy-
LUeHa Ca HUCKOM TEMNEPaTypoM.

+ [lo3aTop 3a cpeacTBO 3a Ucnupatbe je npa-
3aH.

* Y3pok Tome Moxe Aa Byae ksanuTet cpea-
CTBa 3a UCMIMPatbE.

+ Y3pok Tome Moxe Aa Oyae ksanuTeT Tabneta
kombuHoBaHor geTeplieHTa. Mcnpobajte Heky
ApYry MapKy Unv akTuBupajTe 403aTop cpef-
CTBA 3a MCMMpatbe W KOPUCTUTE CPEACTBO 3a
ncnupatbe 3ajeHo ca Tabnetama kom61HoBa-
HOr AeTeplienTa.

@ Mornepnajte CABETW M HAMOMEHE

3a gpyre moryhe y3poke.

10.2 Kako fa aktusmpate fosatop 3a

CpeacTBo 3a ncnmpame

AKTUBMpatse [03aTOopa 3a CPEACTBO 3a Ucnupa-

e Moryhe je camo yKOnWKo je akTiBupaHa on-

uuja Multitab.

1. TlputucHWTE ByrMe 3a yKrbyumBarbe/1c-
KrbyunBatbe aa bucte aktmsupanu ypehaj.
YBepuTe ce Aa je ypehaj y pexumy nogelua-
Batba, nornegajte ,logeluasatbe U nokpeTa-
€ nporpama’.

2. WctoBpemeHo nputucHute Program n MyFa-
vourite 1 3aapXxuTe UX CBE JOK MHAMKATOPH
3a Delay, Program n MyFavourite He nouHy
[Aa Tpenepe.

3. TMputuchute Program.

* Wnpukatopu 3a Delay n MyFavourite he
CE UCKIbYYUTH.
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* WnpukaTop Program HacTaBrba Aa CBeT-
.

* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO nog-
eLaBambe.

[J d [Dosatop 3a cpencTeo 3a
MCTIMPatbE UCKIbYYEH.

! d Dosatop 3a cpeAcTso 3a
UCMNPakbE YKIbYYEH.

11. TEXHWYKE NHOOPMALINJE

4. MMputuchHute Program fa 6ucte npomeHnnu

nogeLuaBare.

5. TputnchuTe gyrme 3a ykrbyumBatbe/mc-

KrbyunBatbe aa bucte feaktueupany ypehaj
1 NOTBPAUNY NOAELLaBakbE.

6. Mopecute ocnobofeHy KonMuMHy cpescTaa

3a UCnuparbe.

7. Cwvnajte CpeacTBo 3a UCTMpatbe Y 403aTop.

[OumeHauje

TexwvHa / BucuHal gybuHa (Mm)

446/818 - 898 / 550

MpuKIbyYeHbE Ha enek-
TPUYHY MPEXY

I'Iorne,uajTe nno4unuy ca TeXHWYKMM nodaumma.

HanoH 220-240V
®pekBeHuUmja 50 Hz
lMpuTucak Boge MwuH. / makc. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)

[loBoa Boge 1)

XnagHa Boga unu Tonna soga 2)

Hajsuwue 60 °C

Kanauutet

MoTpoLukba enekTpuyHe

eHepruje

[opelaBara MecTa 9
Pexum ,YkrbyyeHo* 0.10W
Pexum ,AckbyyeHo* 010 W

1) Nosexvre LipeBO 3a A0BO/A BOAE Ca CMaBWHOM 3a BOAY KOja MMa HaBoj AuMeH3uja 3/4".

2) yonuko Tonna BOAA A40Ma3n NPeKko anTepHaTUBHON U3BOPa eHeprije, (HNp. ConapHu1 NaHenu, U3Bopu Koju
€Heprujy npouasoae nomony BeTpa), KOopUCTUTE ToNMy BoAy Aa BUCTe CMarbUNW NOTPOLLY ENeKTPUYHE

eHepruje.

12. EKOJNOLLKA MUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom {:‘_) .

MakoBae ognoxure y ogrosapajyhe
KOHTEjHEepe pagu peLmknupara.
lMoMo3uTe y 3aLTUTW XUBOTHE CpeanHE 1
Tby[CKOr 3[paBrba Kao Uy peLknmparsy
OTNagHor Matepujana o enekTPOHCKMX 1

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexere
cumGonom X HemojTe GaLaTy 3ajegHo ca
cmehem. Mponssog BpaTnTe y NoKamnHu LeHTap
3a peLuKnmpare unu ce 0bpaTuUTe OMLITUHCKO]
kaHLUenapuju.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia

ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.
Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-



te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

+ Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v do-
mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:
- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,

kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.
& VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

+ Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvoreng,
aby ste na ne nespadli.

+ Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.
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Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
fou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a mdze uniknut' horuca para.
HorTayé latky ani predmety, ktoré st nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody
ani paru.

1.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

Spotrebi€ odpojte od elektrickej siete.

+ OdreZte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte

ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy $titok

Zasobnik na sof

I Voli¢ tvrdosti vody
Davkovac lestidla

E Davkova¢ umyvacieho prostriedku
[} Kosik na pribor

Dolny k63

Horny ko3

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel, ktory sa
objavuje na dlazke pod dvierkami spotrebica.

3. OVLADACI PANEL

el

%

Z2
/l

* Po spusteni programu sa rozsvieti Cerveny
ukazovatel a ostane svietit pocas trvania celé-
ho programu.

* Po ukonceni programu sa rozsvieti zeleny
ukazovatel ukoncenia.

* Ked ma spotrebic poruchu, svetelny ukazova-
tel na podlahe nacerveno blika.

@ Funkcia Beam-on-Floor sa vypne, ked
je spotrebi€ vypnuty.

O Jrwe >>

:Iu'e} O® oYy 0© oM oReet o
COC I I I3

an!
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Tlagidlo Zap./Vyp. B Tacidio Muttitab
Displej Tlacidlo EnergySaver
Tla¢idlo Delay | Tlacidio Reset
Tla¢idlo Program B} Ukazovatele
Tla¢idlo MyFavourite
Ukazovatele Popis
S Ukazovatel soli. Pocas programu nikdy nesvieti.
Ukazovatel lestidla. Podas programu nikdy nesvieti.
4. PROGRAMY
Program Stupeii zne€istenia Fazy Volitelné funkcie
Druh napine programu
p11) Bezné znecistenie Predumytie EnergySaver
ECO Porcelan a jedalensky  Umyvanie 50 °C
pribor Oplachovanie
50° SuSenie
p22) Vsetko Predumytie EnergySaver
AUTO Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie od 45 °C do 70
AutoFlex pribor, hrnce a panvice °C
450-70° Oplachovanie
Sudenie
p33) Silné znecistenie Predumytie EnergySaver
= Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie 70 °C
oo pribor, hrnce a panvice Oplachovanie
700 Susenie
P4 Bezné znecistenie Umyvanie 55 °C
@h Porcelan a jedalensky  Oplachovanie
1 Hour pribor
55¢
p54) Nezaschnuté neCistoty Umyvanie 60 °C
Do qucelén ajedalensky  Oplachovanie
QuickPlus pribor
60°
Pgd) V3etko Predumytie
Rinse &
Hold

1) Tento program zarucuje najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupef znecistenia a mnoZstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a

mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienickejSie vysledky.

Pocas fazy oplachovania zostava teplota na trovni 70 °C po dobu najmenej 10 minut.
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4s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Spotreba

Program ) Trvanie Energia Voda
(min.) (KWh) 0]

P1 204 0.70 8.9
ECO

50°

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex
450-70°

P 130 - 150 1.1-12 10- 11
(=

Intensive
70°

P4 50 - 60 09-1.0 7-8
@
1 Hour

55¢

P5 30 0.8 7
QuickPlus
60°

P6 14 0.1 3

Rinse &
Hold

1) Hodnoty ovplyviiujii nasledujtice faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektricke] sieti, volitelné
funkcie a mnozstvo riadu.

Informécie pre skuSobne

Ak potrebujete informacie ohladne testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na typovom Stitku.

5. VOLITELNE FUNKCIE

Volitelné funkcie zapnite alebo vypnite @ Ak zapnete jednu alebo viac voliteinych
skor, ako spustite umyvaci program. funkcii, eSte pred spustenim programu

Funkciu nie je mozné zapnut ani vy- skontrolujte, Ci svietia prislu$né ukazo-

pnut, kym prebieha program. vatele.



5.1 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mdzete nastavit a
uloZit' program, ktory ¢asto pouzivate.

Naraz moZete ulozit'iba 1 program. No-
vé nastavenie zrusi predchadzajlice.

UloZenie programu

1. Nastavte program, ktory chcete ulozit. Spolu
s programom moZete tieZ nastavit’ prislusné
volitelné funkcie. Nie je mozné uloZit’ volitel-
nu funkciu Delay.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo MyFavourite, kym
nezacne prislu$ny ukazovatel stabilne svie-
tit.

Nastavenie programu MyFavourite

1. Stlacte tlacidlo MyFavourite. Rozsvietia sa
ukazovatele sivisiace s programom MyFa-
vourite a zapnu sa volitelné funkcie.

+ Na displeji sa zobrazuje ¢islo a trvanie
programul.

5.2 Multitab

Tuto funkciu zapnite len vtedy, ked pouzivate
kombinované umyvacie tablety.

Tato volitelna funkcia vypne privod lestidla a soli.

Prislusné ukazovatele ostand vypnuté.
Trvanie programu sa moZze predZit.

Zapnutie volitelnej funkcie Multitab

1. Stlacte tlacidlo Multitab, rozsvieti sa prislus-
ny ukazovatel.

Ak prestanete pouzivat' kombinované umyvacie

tablety a znovu zaénete oddelene pouZivat

umyvaci prostriedok, lestidlo a sol do umyvacky

riadu, postupuijte takto:

1. Zmékcovac vody nastavte na najvysSiu tro-
ven.

2. Presvedcte sa, 7e zasobnik na sol a davko-
vac lestidla su plné.

3. Spustite najkratsi program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

4. Zmakcovac vody nastavte na tvrdost vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

5.3 EnergySaver

Tato volitelna funkcia znizuje teplotu v poslednej
faze oplachovania.
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Poutitie tejto volitelnej funkcie znizuje spotrebu
energie (az do 25 %) a predizuje trvanie progra-
mu.

Po ukongeni programu mdZze byt riad eSte mok-
ry.

Zapnutie volitelnej funkcie EnergySaver

1. Stlacte tlacidlo EnergySaver. Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi
aktualizovany €as trvania programu.

+ Ak volitelnti funkciu nie je mozné pouzit s
danym programom, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.

5.4 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju vtedy, ked ma spotrebi¢
poruchu alebo pri upravovani nastavenia zméak-
Covaca vody. Tieto zvukové signaly nie je mozné
vypnut.

Zvukovy signal mdze zazniet' aj po skonceni pro-
gramu. Standardne je tento zvukovy signal vy-
pnuty, ale méZete ho zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po skonéeni

programu

1. StlaCenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, i je spotrebi€ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu®.

2. Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite nezacnu blikat'.

3. Stlacte tlacidlo MyFavourite.
+ Ukazovatele programov Delay a Program
zhasnu.
+ Ukazovatel programu MyFavourite nad-
alej blika.
+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

15 Zvukovy signal je zapnuty.

0L  Zvukovy signél je vypnuty.
4. StlaCenim tlaCidla MyFavourite zmenite na-
stavenie.

5. Stlagenim tlagidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete
a potvrdite nastavenie.
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6. PRED PRVYM POUZITIM

1.

Skontrolujte, €i sa nastavena drovef zmak-
¢ovaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
va$ej oblasti. V opacnom pripade nastavte
zmakcovac vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vasej oblasti zistite v miestnej vodaren-
skej spolo¢nosti.

3. Napliite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

5. V spotrebi¢i mdzu zostat' zvysky z vyroby.
Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do koSikov neda-

b

o ; . vajte riad.
2. Naplite zasobnik na sol.
6.1 Nastavenie zmakcovaca vody
Nastavenie zmék&ova-
Tvrdost vody ¢a
vody
Nemecké Franclizske mmol/l Clarkove Manuaine  Elektro-
stupne stupne stupne nické
(*dH) (*fH)
47-50 84 -90 84.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53-57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 5.1-6.4 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto Urovni nepouzivajte sol.

Zmakcovac vody musite nastavit' ruéne
a elektronicky.

Manudlne nastavenie

Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.




Elektronické nastavenie

1.

Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, ¢i je spotrebi€ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu’.

Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite neza¢nu blikat.

Stlacte tlacidlo Delay.

+ Ukazovatele programov Program a MyFa-
vourite zhasnd.

6.2 Naplnenie zasobnika na sol
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+ Ukazovatel programu Delay nadalej blika.
+ Zaznie zvukovy signal, napr. pat' preruso-
vanych zvukovych signalov = Groven 5.

+ Na displeji sa zobrazuje nastavenie zmak-

govada vody, napr. § [ = Grovef 5.

. Opakovanym stlacanim tlaCidla Delay méZze-

te zmenit nastavenie.

. Stlacenim tlagidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete

a potvrdite nastavenie.

Ototte viecko dolava a otvorte zasobnik na
sol.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

Zasobnik na sof napliite solou do umyvagky
riadu.

Odstrarite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

Otogenim vie¢ka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

& POZOR .
Pri naplfiani zasobnika na sol z neho

moZe vytiect' voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korézie. Ak jej chcete zabra-
nit, po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.

? B

Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

Napliite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

Rozliate lestidlo odstrante pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmen3ie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).
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7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te. Skontrolujte, i je spotrebic v nastavova-
com rezime, pozrite si Cast’,Nastavenie a
spustenie programu®,

« Ak svieti ukazovatel soli, napliite zasobnik
soli.

« Ak svieti ukazovatel lestidla, napliite dav-
kovac lestidla.

7.1 Pouzivanie umyvacieho prostriedku

3. Do koSov vloZte riad.
4. Pridajte umyvaci prostriedok.

+ Ak pouzivate kombinované umyvacie ta-
blety, zapnite funkciu Multitab.

Nastavte a spustite spravny program pre da-

ny druh naplne a stupen jej znecistenia.

T
& 8]
Cwe [f)| | *
C
I W

Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B) otvorte
kryt (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
malé mnoZstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

Ak pouzivate umyvacie tablety, vioZte ich do
priehradky (A).

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie programu

Funkcia Auto Off

V zaujme znizenia spotreby energie tato funkcia

automaticky vypne spotrebi¢ po niekolkych minu-

tach po nasledujucich situaciach:

+ Nezatvorili ste dvierka, aby ste spustili pro-
gram.

* Program sa skondil.

Nastavovaci rezim

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi¢ v nastavovacom rezime.

Spotrebi€ je v nastavovacom rezime vtedy, ked
sa po zapnuti na displeji zobrazi program P1.
Ak sa na ovladacom paneli nezobrazi tento stav,
stlaCte Reset. Na displeji sa zobrazi program P1.

Spustenie programu bez posunutia
Startu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, Ci je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime.

3. Nastavte program. Opétovne stlacajte doty-
kové tla¢idlo Program, az kym sa na displeji
preruSovane nezobrazi ¢islo a trvanie pro-
gramu, ktory chcete nastavit. Ak chcete, mo-
Zete nastavit' volitelné funkcie spotrebica.

+ Ak chcete nastavit' program MyFavourite,
stlacte tlacidlo MyFavourite.

4. Zatvorte dvierka spotrebica. Program sa spu-
sti. Trvanie programu sa bude zniZzovat' po
minutach.

Spustenie programu s posunutym
Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na displeji
nezobrazi Cas posunutia, ktory chcete nasta-
vit' (od 1 do 24 hodin).

+ Na displeji sa striedavo zobrazuje Cislo
programu, trvanie programu a ¢as posu-
nutia.

+ Ukazovatel Delay sa rozsvieti.

3. Zatvorte dvierka spotrebica. Spusti sa odpo-
Citavanie.

+ Po skonceni odpocitavania sa spusti pro-
gram.



Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked
dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.

ZruSenie posunutého Startu pocas
odpocitavania

Stlacte tlacidlo Reset. Na displeji sa zobrazi pro-
gram P1.

Ak zrusite posunuty Start, bude potreb-
né znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Reset. Na displeji
sa zobrazi program P1.

(i)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, i sa v davkovaci umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

8. TIPY A RADY

8.1 Zmaké&ovac vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-
lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebic a sposobit zIé
vysledky umyvania. Zmakcovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrZiava zmék&ovac vody
Cisty a v dobrom stave. Je dolezité nastavit
spravnu hladinu zmak¢éovaca vody. Tym zabez-
pecite, Ze zmakCovac vody pouzije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidlo a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
sposobit poskodenie spotrebica.

+ Lestidlo posobi poCas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpecCuije, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpecte sa, Ze sa tieto tablety
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Po skonceni programu

Po skonceni programu sa na displeji zobrazi
0:00.

1. Stlacte tlacidlo Zap./Vyp. alebo pockaite,
kym funkcia Auto Off automaticky nevypne
spotrebic.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Dolezité

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladndt. Horci riad sa lahko poskodi.

+ Vyprazdnite najprv dolny koS a potom horny
kos.

* Po stranach a na dverach spotrebica sa moze
objavit voda. Nehrdzavejlca ocel vychladne
rychlejSie ako riad.

mozu pouzit pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupujte podla pokynov na obale vyrobkov.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Uplne. Ak sa chcete vyhnut zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,
odporti¢ame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

&)

Nepouzivajte vacsie ako spravne mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si

pokyny na obale umyvacieho prostried-

ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v prilozenom le-
taku.

+ Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

+ Do spotrebiCa nedavajte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

+ Do spotrebiCa nevkladajte predmety, ktoré
mdzu absorbovat' vodu (Spongie, handricky).
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Z riadu odstrarite zvysky jedla.

Hrnce a panvice pred vioZenim do spotrebica
nechaijte nejaky ¢as odmocit', aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.

Dbaijte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.

Davaijte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.

Malé predmety vlozte do koSika na pribor.
Lahké predmety viozte do horného kosa. Za-
bezpecte, aby sa predmety nehybali.

Pred spustenim programu skontrolujte, Ci sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat.

9. OSETROVANIE A CISTENIE

/N

VAROVANIE

Pred vykonavanim Udrzby spotrebi€ vy-
pnite a vytiahnite jeho zastrcku zo sie-
tovej zasuvky.

9.1 Cistenie filtrov

8.4 Pred spustenim programu

Ubezpette sa, Ze:

+ Filtre su cisté a spravne nainstalované.

+ Sprchovacie ramena nie su upchané.

+ Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
he.

+ Program je ureny pre dany typ riadu a stupen
jeho znecistenia.

+ PouZiva sa spravne mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

+ Vspotrebici je sol do umyvacky riadu a letid-
lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie
tablety).

+ Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.

Znecistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

(1)

Filter (A) otoCte proti smeru hodinovych ru-
CiCiek a vyberte ho.

Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

Vyberte filter (B).

Filtre umyte vodou.

Pred opatovnym viozenim filtra (B) sa uisti-
te, Ze vnutri ani po okraji odtoku nezostali
Ziadne zvySky jedla alebo nedistoty.
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6.  Skontrolujte, ¢i je filter (B) spravne umiest-
neny pod 2 tchytkami (C).

7. Filter (A) zlozte a vlozte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

@ Nespravna poloha filtrov méze spdsobit
zlé vysledky umyvania a poskodit’ spo-

trebic.
9.2 Cistenie sprchovacich ramien 9.4 Cistenie vnitra
Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak pravidelne pouzivate kratke programy, mozu
Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju, sa vnUtri spotrebi¢a usadzovat’ zvySky mastnoty
odstranite necistoty Spicatym predmetom. a vodny kamen.
Ak tomu chcete zabranit, odpori¢ame vam mini-
9.3 Vonkajéie Sistenie malne 2-krat mesacne pouzit’ dihy program.
Vygistite spotrebi€ vihkou makkou handrickou.
PouZivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpastadia.
10. RIESENIE PROBLEMOV
Spotrebit sa pocas ¢innosti nespusta alebo ne- * &[] - Spotrebi& nevypusta vodu.
zastavuje. . At . . . :
Skor ako sa obratite na servisné stredisko, preci- ;]%D Aktivovalo sa zariadenie prof vytope
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov. '
Pri niektorych poruchach sa na displeji zobrazi VAROVANIE
chybovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
* , 1{] - Do spotrebica nepriteka voda. trebic.
Problém Mozné rie3enie
Spotrebi¢ sa neda zapnut'. Skontrolujte, ¢i je zastréka zapojena do zasuvky elek-
trickej siete.
Uistite sa, ze v poistkovej skrini nie je vypalena poist-
ka.
Program sa nespusta. Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Do spotrebita nepriteka voda. Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Uistite sa, Ze tlak vody nie je prilis nizky. Tieto infor-
macie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, ¢i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.
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Problém

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Skontrolujte, ¢i odtokové potreubie nie je upchate.

Skontrolujte, ¢i odtokova hadica nie je skritena alebo

ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu.

Zatvorte vodovodny kohtik a obratte sa na servisné

stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program
bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody, ob-
ratte sa na servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a suSenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

poharoch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ vel-
ké.

Skviny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy33ie davkovanie lestidla.

¢ PriCinou mdze byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu suSenia alebo ob-
sahuje fazu suSenia s nizkou teplotou.

+ Davkova¢ lestidla je prazdny.

+ PriCinou mdze byt kvalita lestidla.

+ PriCinou mdZze byt kvalita kombinovanych
umyvacich tabliet. Vyskusaijte inu znacku ale-

bo zapnite davkovac lestidla a pouZite lestidlo
spolu s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

11. TECHNICKE INFORMACIE

Iné mozné priiny najdete v Casti , TIPY
ARADY".

(i)

10.2 Zapnutie privodu lestidla

Privod lestidia moZete zapnut iba vtedy, ak je

zapnuta volitelna funkcia Multitab.

1. StlaCenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontrolujte, &i je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu’.

2. Naraz stlate a podrzte tlaCidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite nezaénu blikat.

3. Stlacte tlacidlo Program.

+ Ukazovatele programov Delay a MyFa-
vourite zhasnu.

+ Ukazovatel programu Program nadalej bli-
ka.

+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

[ d Privod ledtidla je vypnuty.

! d Privod lestidla je zapnuty.

4. StlaCenim tlagidla Program zmenite nastave-
nie.

5. Stlagenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete
a potvrdite nastavenie.

6. Upravte davkovanie lestidla.
Napliite davkovac lestidla.

~

Rozmery Sirka/vyskashibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.
Napatie 220-240 V
Frekvencia 50 Hz
Tlak pritekajucej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
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Privod vody 1) Studena alebo tepld voda2) max. 60 °C
Kapacita Suprav riadu 9
Elektricky prikon Pohotovostny rezim 0.10W

Rezim vypnutia 0.10W

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.
2) Ak hortca voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),
pouzivajte privod horticej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom a) odovzdajte spotrebiCov. Nelikvidujte spotrebice oznatené
na recyklaciu. Obal hodte do prislunych symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
kontajnerov na recyklaciu. } Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky drad.
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